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ara sira gidip geldigini ¢ne siirerler (36:6, Ram-
ban o.a.; Sforno; Hizkuni). Bagka otoriteler
pasukta sozii edilen yerin Seir Dagi olmadigimi ve
sirf Esav’in burada yastyor olmasindan dolay1 Seir
bolgesi olarak adlandirilan bagka bir yer
oldugunu belirtirler (Josephus Flavius 2:2:1; bkz.
25:25 agk., 36:20 ack.). Sonug olarak, anlagildig
kadartyla Esav bu noktada Seir yakimlarmdaki
diizliik bolgede yagamaktadir ve daha ileri bir ta-
rihte daglik Seir bslgesini ele gegirecektir (Agada
Beregsit).

Genel olarak sz konusu Seir, giintimiizdeki
Zered Irmag ile Olii Deniz arasindaki bolgedir.
Dolayistyla ulaklar Mahanayim’den buraya yak-
lagtk 165km. yol kat etmiglerdir. Esav'in toprak-
lar1 olan Seir bolgesi ise, Olii Deniz'in giineyin-
den Akabe Korfezi'ne uzanan daglik bolgedir.

Ulaklar — Ibranice Malahim. Bu sdzciik aym
zamanda “melekler” anlamina da gelir. Bu dogrul-
tuda, Yaakov Esav’t hem etkilemek hem de ona
gdzdagr vermek icin gercek melekler gonder-
mistir (Rasi). Bu da, Tsadikler'in meleklerden
daha stiin olduklarini, Yaakov'un elgilere ihti-
yact oldugunda, bu gorevi meleklere yaptirma
giiciine sahip oldugunu &gretmektedir (Midrag
Tanhuma). Insanoglunun meleklerden daha
{istiin olabilmesinin nedeni, meleklerin belli bir
kutsiyet derecesiyle yaratilmig olmalarina karsin
bu durumun sonsuza kadar sabit kalmasidir.
Fakat insanoglu kendi miicadeleleri sayesinde,
{ist seviyelere ulasabilir ve siirekli gelisebilir.

Midras’taki bagka bir goriise ve gesitli otoritelere
gore ise, Yaakov'un elcileri insandi. Cevirimiz bu
goriis dogrultusundadir.

5. Talimat verdi — Yaakov, gonderdigi ulaklarin,
verdigi mesaji harfiyen iletmelerini istemektedir.

Talimatinda, Esav’dan “Efendim”, kendisinden
ise Esav'in “kulu” olarak sdz etmektedir. Bu,
Yaakov'un taktiginin bir parcasidir. Zira bu
sayede Esav, Yaakov’un kendisine biiyiik bir sayg1
duydugunu anlayacaktir (Or Ahayim).

Lavar’la yagsamaktaydim — Ibranice Garti. “Ger
— Yabanct” sozciigiiyle olan baglantisindan yola
cikilarak tam ceviriyle “Lavan’m yannda yabanct
olarak konaklamisim”. Bu sozlerle Yaakov Esav’a
“Ne biiyiik bir yonetici oldum, ne de yiiksek bir
mertebeye eristim. Sadece bir ‘yabanci’ olarak
kaldim. Bu yiizden, babamizin berahasini aldigim
icin (27:29) benden nefret etmene gerek yok.
Gordiigiin gibi beraha gergeklegmedi” mesajint
verme amacindadir.

Ganrti kelimesinin sayisal degeri 613’tiir. Midras’a
gore, Yaakov Esav’a sunu ima etmektedir:
“Lavan’la yasamaktaydim; ancak buna ragmen
613 mitsvay1 yerine getirmekten uzak kalmadim
ve onun koti aligkanliklarindan etkilenmedim”
(Rasi). Bu, Yaakov'la dalasmamasi konusunda
Esav’a yonelik bir mesajdir. Zira Yaakov bu
mesajiyla Tanri'ya bagh kaldigini ve Tsadik
olmanin verdigi avantajlara halen sahip
oldugunu hatirlatmaktadir.

7. Kardesine, Esav’a ulastik — Bu, Esav’in niyeti
hakkindaki raporlarmim bir kismidir: “Kardesine —
kardes olarak gordiigin kigiye ulagtik, ama o seni
bir kardesin degil Esav'in goziiyle goriiyor ve sana
karst hala nefret besliyor” (Rasi).

8-21. Savas, dua ve hediyeler. Yaakov, karsilag-
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[64. Yaakov Esav’la Karsilasryor]

# Yaakov, agabeyi Esav’a, Edom Cayirr’'ndaki Seir bolgesine kendisinden 6nce ulaklar
goénderdi. > Onlara “Efendime, Esav'a sunlar séyleyin” diye talimat verdi.

“Kulun Yaakov soyle diyor: Lavan’la yasamaktaydim ve déniistimii simdiye kadar geciktirdim.

¢ Okiiz ve esek; davar, kéle ve cariye sahibi oldum. [Simdi de] Efendime, dostlugunu kazanmak

amacryla haber gonderiyorum”.

" Ulaklar Yaakov’a su raporla dondiiler: “Kardesine, Esav’a ulastik. O da seni karsilamak

'”

icin geliyor — yaninda da 400 adami var

4.7. Esav, Yaakov’a saldirmak iizere ilerliyor.
Yaakov babasinin berahasini aldiktan sonra,
Esav'in intikam tehdidinden korunmak igin
evden uzaklagmak zorunda kalmisti. Yaakov Sem
ve Ever’in akademisinde 14 yil, Lavan'm yaninda
da 20 yil gecirmisti. Béylece son goriigmelerinden
34 yil sonra Erets-Yisrael'in kiyisina gelmis olan
Yaakov’a kargi Esav'in nefreti, bu uzun siireye
ragmen hala siirmektedir. Yaakov, Erets-Yisrael'e
dogru ailesi ve yanindakilerle yol alirken, Esav da
Yaakov’a dogru, giiglii bir toplulukla ilerlemekte,
eski fakat hala taze olan 6fkesini de beraberinde
getirmektedir.

Zoar’a gore Yaakov, Yitshak'in hala hayatta
olusunu, Esav’la barisma konusunda bir firsat
kabul etmistir. Zira Esav babasina olan biiyiik
saygisiyla taninmaktadir ve babasini iizmekten
kacmip kendisiyle barigacagi, Yaakov’a mantikli
gelmistir. Ramban, potansiyel bir tehlike arz eden
bu goriigmeyi bertaraf etmenin zaten Yaakov'un
elinde olmadigina, ¢iinkii anne-babasinm giiney-
deki evine giden yolun tam da Esav'in yagadigt
Edom’dan gectigine isaret eder. Fakat Midras'a
gore, Yaakov'un yine de Edom’dan gegmemek ve
Esav’la karsilagmak zorunda kalmamak igin
dolambagli bir yol kullanmasi gerekirdi. Haham-
larimiz onu “kdpedi kulaklarmdan tuttugu” igin
hatalt bulurlar: “Ne de olsa Esav kendi isiyle
mesguldu; sen ise ona elgiler yollayip ‘Kulun
Yaakov boyle dedi’ dedin [ve belayr davet
ettin]!”.

Iki kardegin kargilasmasmnin kaydedilmesinin
amaci, Tanr'nin, kulunu kendisinden daha giiglii
olan diigmaninin elinden kurtardigini vurgula-
maktir. Dahast bu boliim, Yaakov'un kendi Tsadik
kisiligine ¢ok giivenmedigini, bu sebeple kesin
giivenligini saglamak igin pratik énlemler almaya
dzen gosterdigini de anlatmaktadir. Gercekten de
Hahamlarimiz bu boliimii, siirgiindeki Yahudi

davranigini tarif eden bir el kitabi olarak kabul
ederler. Buna gore bizlerin de, Yaakov'u érnek
alarak, Esav'in  simgesel soyuyla olan
miicadelemizde ii¢ asamali bir hazirlik yapmast
tavsiye edilir: Bu agamalar, agiklamalarin
devaminda da belirtilecegi gibi, dualar, armagan-
lar [=d6diinler] ve son care olarak savagtir (Ram-
ban). Hatta, Midras (Beresit Raba 78:15), Talmud
doneminde, Romalilar'in baskici kanunlarina
kargt ¢ikmak zorunda kalarak Romali yoneticiler-
le goriigmeye giden Hahamlar'in, gitmeden 6nce
bu boliimii okuduklarini belirtir. Rabi Yanay bir
keresinde bunu yapmamus, ve yolculugu kederli
bir basarisizlikla sonuglanmistir. Elbette Tora’nin
bu boliimiinii Rabi Yanay ezbere bilmekteydi ve
mutlaka okumustu; ancak onun kalibresindeki
birinin asil yapmast gereken, boliimii sadece oku-
mak degil, iyice inceleyerek spesifik durumlar
icin buradan ¢dziim bulmakti. Ve o bunu yap-
mamigti.

Midras'taki, Yaakov'un hatali olduguna dair
goriige gore, Yaakov'un Esav’t onurlandirma
yoniindeki karari, II. Bet-Amikdas dénemindeki
trajedinin ilk alameti olmustur. Trajedi, Hagmo-
nai hanedanma mensup olup gii¢ kavgasina gir-
isen iki kardegten kaybedenin, yardim almak icin
Romalilar’t davet etmesiyle baglamigti. Romalilar
bunu memnuniyetle kabul etmis, boylece Erets-
Yisrael'de ilk temellerini atarak gittikge buradaki
gliciinii artirmig ve durum sonunda Bet-Amik-
dag'in yikilmasma ve insanlarin siiriilmelerine
kadar gitmigtir.

4. Edom Cayir1 — Bkz. 25:30. Bu bolge anlagildig:
iizere Esav sebebiyle bu sekilde adlandirilmugtir.

Seir bolgesi — Bkz. 14:6. Bu pasuk, Esav'm Seir
bolgesine Yaakov’'un doniigiine kadar vyer-
lesmedigine dair ifadeyle (36:8) celiski iginde
goriinmektedir. Bazilari Esav'in bu noktada
gercekten de Seir'de yagamadigini, ancak buraya

—@—



246_289 Vayislah_SON_246_289 Vayislah_SON.qxd 25.01.2

17:08 Page 248

248 Vayiglah

RN TXR IPY? KIn

8

WATNR)WEAN)IARTWR oyaeox oy 1
TITRTTOR WY RITOX MRN v DUNR 3T 0PI

~

Ipyr TN’

10 WPD? IRWIT TINRAT MM WM DO w0

W VR PR T pOY AN CFOKY BI7INR CAx 7R
LoT0MT Y2 RIDP s RY AAPRY JATARN TEIY
N7AY CYpna P YTATNR WY WX NARToIM

ninn I

N TR T (TR

davast olamayacagini biliyordu. Diger yandan
Esav dogrudan Yaakov tarafindan zarar gor-
miistii. Dolayistyla  Yaakov, berahayi her ne
kadar hakkt oldugu i¢in almigsa da, Tanri'nin
Esav’a merhamet etmesi ihtimalini de goz
oniinde bulundurmakta ve bundan korkmak-
tadir.

8-9. Askeri hazirliklar. Yaakov yanindakileri,
her kampa adamlarimnin, hizmetkarlarinin ve
stirtilerinin bir boliimi diisecek sekilde bolmiis,
fakat eglerini ve ¢ocuklarini tek bir grupta birak-
mugtir. Stratejisi, ailesini arkada tutmaktir;
boylece diger kamplar Esav’la aralarinda bir tam-
pon olugturacaktir (Abravanel).

8. Korktu ve icine sikint1 diistii — Basit anlam-
da, Yaakov, Esav’in biiyiik bir orduyla kendisine
saldirmak icin geldigi haberi sebebiyle korkmusg-
tur (Ramban). Sahsen oldiiriilebileceginden
“korkmus”, ailesini ve digerlerini korurken
bagkalarint oldiirebileceginden dolayr da “icine
stkintt diigmiistiir” (Rasi). “Stkint”, korkudan cok
daha kuvvetli bir duygudur. Yaakov igin,
baskalarint 6ldiirmek zorunda kalabilecegini
diisiinmek, kendi 6liimiinden bile daha rahatsiz
edici bir duygudur (Ralbag).

9. Diger kamp kurtulur — Esav’'m kuvvetleri,
Yaakov ve ilk kampla savagirken, Yaakov'un
ailesinin bulundugu diger kamp giivenli bir bslg-
eye kacabilecektir. Ramban, Yaakov'un strate-
jisinin Bene-Yisrael'in gelecegiyle ilgili bir isaret
teskil ettigini belirtit. Gelecekte de bircok tilke,
Yahudiler’i yok etmek veya onlara zarar vermek
isteyecek, fakat onlar her zaman varliklarmi
strdireceklerdir;  ¢iinkii ~ Yahudiler’e  iyi
davranilan bir {ilke mutlaka gikacak ve oradaki

Yahudiler'in yagam1 giivence altinda olacaktir.

10-13. Dua. Bu, Yaakov'un ii¢ agamali planinin
ikinci bilesenidir. Yaakov Tanri'min yardimi
olmadan, insanin tiim plan ve ¢abalarmm bosa
olacagmi bilmektedir.

10. Dén — Bkz. 31:3, 31:13.

11. Kiigiildiim — “Tiim bunlara layik olmadigim
diigiindiigiim icin Seninle konugmaktan bile
cekiniyorum”. Ya da “Bana gosterdigin tiim iyi-
likler, hak ettiklerimi azaltti; bu yiizden korkuyo-
rum. Bana soz verdiginden beri, giinahlarla leke-
lenmis olabilir ve dolayisiyla Esav’in ellerinden
kurtarilmayr hak etmeyebilirim” (Rasi). Ram-
ban’a gore, Yaakov’'un korkusu, “bir zamanlar
hak ettigim bir¢ok sey vardi; ama simdi azaldilar”
seklinde anlagilmamalidir. Zira Yaakov tiim
tevazuuyla kendisinin degersiz oldugunu zaten
stylemektedir. Yani, aslinda Tanr’'nin kendisine
yaptig1 iyiliklerin hicbirine ve hicbir zaman hakki
olmadigini diistinmektedir. Pasuktaki “Zira”
sozetigii, “Kiigiildiim; zira hakkim olmamasina
kargin, elimde asamdan bagka hicbir sey olmadan
ciktigim yoldan, yiikli bir sekilde dontiyorum”
anlamini vermektedir.

“Iyilikler”, Tanr’'nin 6nceden sdz vermemis
olmasina kargin bahsettigi seylerdir; “dogruluk”
ise Tanri'nin vermis oldugu sozlerini yerine
getirmesini ifade etmektedir. Bunlarin ne oldugu
hakkinda bir fikir sahibi olmamiz i¢in ise pasugun
devamina bakmamiz vyeterlidir: “Su Yarden'i
elimdeki asamla ge¢mistim; simdi ise iki kamp haline
geldim”.

Yaakov, tipki Erets-Yisrael'den Lavan'a giderken
yaptig1 yolculuga cikiginda oldugu gibi, simdi de
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¥ Yaakov cok korktu ve igine sikint1 diigtii. Beraberindeki halki, davari, sigir1 ve develeri

iki kampa boldi. * “Eger Esav kamplardan birine gelip saldmrsa, en azindan diger kamp kur-

tulur” diye diistintiyordu.

1 Yaakov dua etti: “Ey Atam Avraam’m Tanrisi ve Babam Yitshak'm Tannisi! Bana ‘Ulkene

ve dogdugun yere din; islerin senin icin iyi gitmesini saglayacagm’ diyen Tanr! ' Kuluna gos-

terdigin tiim tyiliklerden ve tiim dogruluktan dolay: kiiciildiim. Zira [evden aynbgimda] su

Yarden'i [sadece elimdeki] asamla gecmistim; simdi ise iki kamp haline geldim.

maya {i¢ sekilde hazirlanmaktadir: Oncelikle,
kendisini ve kampini sert bir savasa hazirlamak-
ta; sonra dualarla Tanr’nin merhametine sigin-
makta ve son olarak da Esav’in ofkesini yatigtir-
mak igin ona hatirt sayilir miktarda hediye yolla-
maktadir. Yiizeysel bakisla, bu ti¢ hareket kendi
aralarinda celiskili gériinmektedir; ne de olsa bir
yandan saldirganlikla [savas hazirhg] diger yan-
dan kullugun kabullenilmesi [hediyeler; harac]
pek de birbiriyle uyumlu sayilmazlar. Diger yan-
dan, Tanrt'ya yonelik kusursuz inang [dualar] da,
insani giici on planda tutan bu iki zit kavrami da
hiikiimsiiz kilacaktr. Elbette, bu tic farkli yak-
lagimla gerceklestirilen kombinasyona pragmatik
acidan bakmak da miimkiindiir. Insanlarin kendi
amaglart ugruna durmadan cesitli taktiklere
bagvurmalari yeni bir sey degildir — “eger ise
yartyorsa yapin; ahlaki normlart bogverin!”.
Ancak Yaakov'un bdylesi bir pragmatizm icinde
oldugunu soylemek miimkiin degildir. Zira
Yaakov, diriistliigiin simgesidir ve onun
samimiyetsiz taktiklerle ugrastigini séylemek
yakugtksiz olur.

Yaakov’un kendisine birbirileriyle celisen taktik
yaklagimlari benimsetebilmesi, onun 6z-disiplini-
ni yansitmaktadir. Yaakov bir yandan Tanrr'yla
isbirligi yapabilmekte, diger yandan oturup Tan-
r’'nin yardim etmesini beklemek yerine kriz duru-
munda gereken insani tepkiyi de verebilmektedir.
Berahayr kaybeden Esav’in acisinda hakli bir yan
bulurken, ayni zamanda ondan gelecek bir
saldirtya ciplak elleriyle karst koymaya hazirla-
nabilmektedir. Bu boliim, Bene-Yisrael'in
siirgtindeyken, her durumdaki degigsken ve bazen
celigkili 6geleri anlayarak, buna gore davranmay1
bilmesinin gerekliligini dgretmektedir.

R Yaakov’un Korkusu

Goriiniiste, Yaakov'un Esav’dan korkmasi, Tan-
ri’'nin Yaakov'a Haran’a giderken vermis oldugu
soze (28:15) giiven duymadig seklinde anlagila-
bilit. Bu, Yaakov Erets-Yisrael'e dénerken Tan-
r’'nin kendisine ayrica tekrarladigi bir sozdiir
(31:3). Rasi (p. 11, 0.a.), Yaakov'un goriiniisteki
bu giivensizliginin Tanr’dan degil kendisinden

kaynaklandigini belirtir. Zira Tsadikler kendi-
lerinden higbir zaman emin olmazlar. Ciinkii
sorumluluklarinin ne derece yiiksek ve yetersiz
kalmanm ne kadar kolay oldugunu en iyi onlar
bilirler. Ragi, Hahamlarimiz’dan alinti yaparak
soyle aciklar: Yaakov'un, isledigini bildigi belirli
bir giinahtan haberi yoktur; ama en azindan bir
tane iglemis olabileceginden emindir. Diger yan-
dan Midras, Yaakov'un sikintisinin “korkusun-
dan” kaynaklandigini belirtir. Zira Yaakov igin
korktugunu gérmek bile Tanrt’ya olan bir giiven-
sizlik anlamina gelmektedir ve sadece bu korku-
nun var olmast bile onu sikintiya sokmusgtur.

Diger otoriteler, Yaakov'un kafasini kurcalayan
giinahin, bag digmant Esav’a yaklasmak
oldugunu belirtirler. Nitekim yukarida da belir-
tildigi gibi, Midras bunu bir hata olarak kabul
etmektedir. Diger bir ihtimal, Lavan'la yaptig1
antlagmayr bir giinah olarak goriiyor olmasidir.
Kabul géren bir bagka agiklama da, Yaakov'un 22
yil boyunca “Kibud Av Vaem — Baba Ve Anne
Saygist” mitsvasint fiillen yerine getirmemis
olmasindan dolay1 endige ettigidir. Zoar, Tan-
r’'nin, Yaakov'un igindeki korkuyu, kendisine
dua etmesi icin yerlestirdigini sdyler; ¢iinkii Tanr
Tsadikler’in dualarint arzular.

Rambam (Yesode Atora 10:4) “Tann, iyilik
konusunda vermis oldugu bir sézii hichbir zaman geri
cekmez” (Talmud — Berahot 7a) prensibine deginir.
Ve eger dyleyse, Yaakov, kendini korumayr vaad
etmig olan Tanri’dan nasil olup da siiphe ede-
bilmektedir? Rambam, bu prensibin sadece
toplumsal diizeyde dogru oldugunu, Tanr’'nin
Yaakov’a verdigi tarzda kisisel bir sozii kap-
samadigint vurgular. Zira kisgisel bir soz, sozii
alanin degerine bagl olarak gergeklesecek ya da
gerceklesmeyecektir.

Rabi Samson Raphael Hirsch, Yaakov'un
Lavan'm yanindayken duydugu kendine giivenle
bu zaman hissettigi korku arasindaki celigkilere
dikkat ¢eker. Lavan'm yanindayken hicbir korku
hissetmemis olmasina kargin, kargisindaki Esav
olunca Yaakov korkmaktadir. Neden? Yaakov
Lavan'in kendisine kargi herhangi bir kigisel
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planladigini farkedecektir (Sforno).

Yaakov ayni zamanda hizmetkarlarina, siiriilerin
arasindaki mesafeyi korumalarmi sdylemektedir;
boylece acgozlii Esav, hayvanlart ufuktan yak-
lagirlarken daha iyi gorebilecek, bu da armaganin
cok daha biiyiik ve etkileyici gdriinmesini sagla-
yacaktir (Rasi).

18. Kime aitsin?... — Egitsel anlamda, Esav’in
sorular1 iki kategoriye diiger: [a] “Kime aitsin? —
Kimden yanasin; kime sadiksin? — Nereye gidiyor-
sun? — Hayattaki amacin nedir?”. Bu sorulara
Yaakov’un hizmetkarlar1 — ve tarih boyunca
Yaakov'un takipgileri — her zaman Yaakov’a bagl
olduklarini ve &yle kalacaklarini soyleyerek
cevap vereceklerdir. [b] “Oniindekiler kimin? —
Sahip oldugunuz bu seyler sadece sizin mi; yoksa
toplumun yararina katkida bulunmayr diisiiniir
miisiiniiz?”. Yaakov'un bu soruya cevabi olum-

ludur. Yahudiler vergilerini dderler ve yasadiklart
iilkelerin daha iyi hale gelmesi icin gayret gos-
terirler. Fakat bu baghlik bir ¢n sarta baghdir:
“Iste Yaakov arkamizda”. Sadik birer vatandasg
olmamiza kargin, bizi asil sekillendirenin,
Yaakov'un idealleri oldugunu hi¢bir zaman unut-
mamamiz gerekir (Rabi Yosef Dov Soloveitchik).

20. Kendisini buldugunuz zaman — Bu durumu,
biraz daha genis bir cergevede degerlendirip,
tarih boyu Esav’'in simgesel soyuna karst kendini
korumak zorunda kalan nesillere de uygulayabi-
liriz: Buna gore: “Esav’la ne zaman kargt kargiya
gelirsen gel, onunla bu sekilde konusacaksin”

(Rabi Munk).

21. Yaakov icinden — Ragi, Ragham ve Ibn
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12 Beni — liitfen — kardesimin elinden, Esav'm elinden kurtar. Ciinkii ondan ‘gelip bizi anne-cocuk
demeden cldiiriirse’ diye cekiniyorum. > Ama sen ‘Islerin senin icin iyi gitmesini kesinlikle sagla-
yacak; soyunu denizin, coklugundan dolayi sayilamayan kumu gibi yapacagim’ demistin”.

'O geceyi orada gegirdikten sonra, elindekilerden bir miktar1 Esav’a hediye olarak
secti. © [Hediyede sunlar vardi] 200 [disi] keci, 20 teke, 200 koyun, 20 kog,
1 yavrulariyla birlikte 30 [adet] emziren deve, 40 inek, 10 boga, 20 disi ve 10 erkek esek.

" Bunlar1 ayr siiriiler halinde hizmetkarlarma verdi. Hizmetkarlarina “Oniime gecin ve

stiriiler arasmda mesafe birakin” dedi.

¥ [lk gruba talimat vererek “Agabeyim Esav seninle karsilastiginda sana ‘Kime aitsin? Ne-

reye gidiyorsun? Bu oniindekiler kimindir?’ diye soracaktn” dedi. ¥ “[Ona] ‘Kulunun,

Yaakov'undur. Efendime, Esav’a bir hediyedir. Iste zaten o [Yaakov] da arkamizda’ diyeceksin”.

% Benzer talimatlart ikinci ve {igiincii gruplara ve siiriilerin arkasindan giden diger

herkese de vererek “Kendisini buldugunuz zaman Esav’a aym seyleri soyleyin” dedi.

meleklerin kendisine refakat ettigini bilmektedir
(bkz. p. 2). Bu da, Yaakov'un Tanr géziinde hala
bir Tsadik olarak degerlendirildiginin — kendisi
i¢in bile — bir kanitidir. Oyleyse neden korkmak-
tadir? Iyi insanlar bile, potansiyellerine tam
olarak ulagmadiklart icin Tanr katinda yargiya
tabi tutulup cezalandirilabilirler. Yaakov, iste bu
yiizden — yapabileceginin en iyisini yapmay1
bagaramamis olabilecegini diisiinerek — korkmak-
tadir. Benzer sekilde, Tora bir kisinin sadece Tora
calismasini degil, Tora 6grenimi igin caba harca-
masm gerektirmektedir. Ve bu cabayr goster-
meyen biri, ileride Tora ¢alismay1 da ihmal ede-
cektir (bkz. Vayikra 26:3 ack., 26:14-15 ack.). Bu
da, her Yahudi'nin, kapasitesini zorlayacak se-
kilde yasamasinin gerekliligini gostermektedir
(Rabi Mose Feinstein).

Iki kamp haline — “Iki kampa boliinecek kadar
kalabalik hale”. Yaakov'un sdzlerinden, insanin,
rahat oldugu zamanlarda, eski sikintilarin1 hatir-
lamas1 gerektigini 6grenmekteyiz. Zira boylelikle,
icinde bulundugu durumun avantajlarini takdir
edip Tanri'ya tesekkiir edecektir (Rabenu
Behaye).

12. Denizin ... kumu — Bkz. 28:14.

14-22. Hediye. Yaakov iyi niyetini géstermek ve
itaatkarligini tekrarlamak icin, yiiklii bir hediye —
daha dogrusu bir dizi hediye— gdndermektedir.
Bu sekilde Esav'in 6fkesini dindirmeyi ummak-
tadir. Yaakov, ileride Esav’in baskisiyla karst
kargtya kalacak olan gelecek nesillere de bir
ornek teskil etmektedir. Bene-Yisrael, diisman-
lariyla savagamayacak kadar zayif oldugu zaman-
larda, hakli oldugunu savunma “liiksiinden”
vazgegmeli, bunun yerine diigmanlarini, anlaya-

caklart uygun bir dille memnun etmelidir.
Otoriteler, Yaakov’un, bu armagani hazirlamadan
once, kehanetsel bir vizyon beklentisiyle geceyi
kampta gecirdigini, fakat higbir sey olmadigini
belirtirler. Radak’in agiklamasina gére, Tanri’nin
ona bu noktada gériinmemesinin nedeni, en
Tsadik insanlarin bile, Tanr’'nin mucizevi miida-
halelerini beklemeyerek, mantigin gerektirdigi
tiim hazirliklar1 yapmasi gerektigini 6gretmektir.

14. Elindekilerden — Tam geviriyle “eline gelmis
olanlardan”. Yaakov hediyeyi, yillar boyu dur-
madan calisarak  biriktirdikleri arasindan
segmigtir. Ciinkii en etkili [ve tek degerli]
armagan, kisinin kendi emegiyle ve caligmastyla
elde ettiklerinden alinarak verilendir (Alseh).

15-16. Hayvanlarin tireme aligkanliklarm ¢ok
iyi bilen yetenekli bir coban olan (Ibn Ezra)
Yaakov, disilerin ihtiyaclarini kargilayacak kadar
erkek hayvan géndermektedir (Rasi).

16. Emziren deve — Ya da “disi deve” (Targum
Yonatan). Pasuk dogrudan, 30 tane disi devenin
yanma, bunlarm yavrularinm katildigini belirt-
mektedir. Ancak bir Midras’a gore 30, tiim
develerin sayisidir ve egit sayida erkek ve disi
deve vardi. Tora'nin sadece disilerin sayisint
verip erkekleri “yavrulara” katmasmin sebebi,
diger hayvanlarin aksine, develerin ciftlegtikleri
zaman gizlenme ihtiyact duymalaridir (Rasi; Sifte
Hahamim).

17. Ayn siiriiler halinde — Yaakov, her bir
stirlintin ayr1 gitmesini istemis, bununla, erkek ve
digiler icin yapmis oldugu oranlamayi Esav’in
gdrmesini amaglamigtit.  Esav  bu  sekilde,
Yaakov'un hediyeyi azami iiretkenlik yoniinde
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amacini devam ettirebilmesi konusunda en
dnemli olandir. Yaakov Tora'yt temsil eder ve o
olmadig1 zaman Yisrael'in yenilmesi kesindir. Bu
da, Satan'in neden Avraam ve Yitshak'la degil
de, 6zellikle Yaakov’la dogrudan miicadele ettigi-
ni aciklamaktadir.

Yahudi tarihi bu gercegi trajik bir sekilde dogru-
lar niteliktedir: Tarih boyunca, bir yandan sina-
goglarin kapanmamast ve Tsedaka konusunda
kahramanca davranirken, Tora egitimine gelince
hi¢ de titiz davranmayan cemaatler, asimile ve
neredeyse yok olmuglardir. Sadece Yaakov'un
vasiyetine bagli kalan cemaatler giigli kala-
bilmisler ve wvarliklarini siirdiirmeyi bagara-
bilmiglerdir.

25. Yaakov yalniz kalmistt — Rasi, Talmud’dan
(Hulin 91a) alinti yaparak Yaakov'un bazi ufak
toprak stirahiler unuttugunu ve onlart almak igin
geri dondiigiinii belirtir. Yaakov'un ufak siirahiler
icin geri donmesini, Hahamlarimiz, “Tsadikler icin
paralar, viicutlarmdan daha degerlidir” seklinde
degerlendirirler. Talmud’un agikladigi iizere
bunun nedeni, Tsadikler’in, diiriist olmayan bir
davranigin teklifinden bile kaginmalaridir. Bagka
bir deyisle, her bir kurugu diiriistliikle kazandik-
lar1 icin, Tsadikler mallarma 6zellikle deger verir-
ler.

Elbette Hahamlarimiz’'in burada soyledikleri,
para igin hayatimiz1 tehlikeye atmamiz gerektigi
degildir. Yaakov 6énemsiz mallar icin geri don-
miistiir; ¢linki diirtistge kazanilan mallar Tsadik-
ler igin manevi degere sahiptirler ve bu sebeple

mallarina kargt kayitsiz kalamazlar. Yaakov'un
yagamsal gorevi, insanoglunun bu diinyadaki en
alelade hareketine bile bir kutsiyet boyutu kat-
maktir. Bunun bir sonucu olarak, kiigiik stirahi-
leri de diiriistliik konusundaki gevkiyle elde
etmis, dolayisiyla onlart bir anlamda kutsal
objelere doniigtiirmiis ve birer miicevher gibi
degerli kilmigtir. Talmud’un belirttigi gibi, bir
yargig tek bir kurusun kime ait olduguna karar
verirken bile, sanki bunu onbin dinar icin yapi-
yormus gibi titiz davranmalidir.

Yabanci — Tam ceviriyle “[ Tarumadik] Bir adam”.

Safak sokene kadar — Kotiiliik melegi, tarih
boyunca, son kurtulusa — safak sokene — kadar
Yaakov'un soyuyla savasacaktir (Lekah Tov).

26. Ona iistiin gelemedi — Ciinkii miicadele
boyunca Yaakov biiyiik bir konsantrasyonla Tan-
ri'ya baglanmisti. Melek bunun iizerine Yaakov'a,
Yisrael'in gelecek liderlerinin hatalari hakkinda
bilgi vermistir. Duyduklarinin verdigi iiziintiiyle
Yaakov Tanrt'ya yonelik konsantrasyonunu bir an
icin kaybetmis ve melek bu firsattan faydalanarak
onu sakatlamistir (Sforno).

Uyluk yuvast — Ya da “kalca kemig”; uylugun
kalgayla birlestigi yer; bkz. 24:3 agk. Bu detay,
Yaakov kendi miicadelesinde galip gelmesine
kargin, cocuklarinin dénem dénem act ceke-
cegine, baski ve zuliim gorecegine isaret etmek-
tedir; bkz. 34:2. Zira Toramin Yaakov'un soyu
icin kullandip1 terim “Yotsee Yereh — Uylugundan
Cikanlar”dir (Semot 1:5). Hahamlarimiz boyle
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32:21-26

24T Ayrica] Iste kulun Yaakov da arkamizda’ diyeceksiniz”
[Yaakov icinden] “Oniimden giden hediyeyle [Esav’i] yaustirmus olur ve onu ancak sonra

goriiriim. O zaman belki beni affeder” diyordu.

2 Hediye [Yaakov'dan] once gitti ve [Yaakov] o geceyi kampta gecirdi. 2 Geceleyin
kalkti, iki egini, iki [kadin] hizmetkarini ve onbir ¢ocugunu alarak Yabok [Irmagi] sighgin-
dan gecti. ** Onlar1 alip nehri gecirdikten sonra tiim mallarini da [nehrin diger yanina]

gegirdi.

% Yaakov yalniz kalmust1. Bir yabanci [ortaya cikip] onunla safak sokene kadar giiresti.
% [Yabanci] Ona iistiin gelemedigini goriince [Yaakov'un] uyluk yuvasmna vurdu. Béylece
onunla giiregirken Yaakov'un uyluk eklemi yerinden ¢ikt1.

Ezra'ya gore bu ciimle, Yaakov’'un talimatlarinin
bir boliimii degil, hediyeyi géndermekteki niyeti-
ni belirten parantezsel bir aciklamadir. Buna
gore, “diyordu” sozciigii, “icinden diyordu”
anlamindadir ve ¢evirimiz bu goriig dogrultusun-
dadir. Fakat Ramban, bu ciimlenin de Yaakov’un
elgilerine verdigi talimatlarin bir bolimi oldugu
goriigiindedir. Buna gore hizmetkarlar Esav’a,
Yaakov’un bu armaganlari kendisini yatistirmak
icin gonderdigini acik acik soyleyeceklerdir.
Baska bir deyisle pasugun bu goriis dogrultusun-
daki gevirisi “[Yaakov talimatlarma devam ederek]
‘Oniimden giden hediyeyle [Esav’a olan] saygumm
belirtecek ve onu ancak sonra gorecegim. O zaman

belki beni affeder’ dedi” seklindedir.
23. Yabok Irmag — Yarden [Urdiin] Nehri'ni

dogudan besleyen  kollardan biri. Kineret
[Tiberya] Golii ile Olii Deniz'in yaklagik olarak
tam arasindadir. Yaakov ve yanimdakiler, bu
nehrin gegise uygun sig boliimiinden kargtya
gecmistir.

25-32. Melekle miicadele. Yaakov’la bir
“yabanci"nmn kargilagmast Yahudi tarihindeki
evrensel olaylardan biridir. Gelenege gére bu
rakip, Esav’in koruyucu melegi ve “Koti’niin
viicuda gelmis hali olan Samael'dir [=Satan]
(Midrag — Beresit Raba 77; Rasi; Zoar). Bkz. Osea
12:4, 12:5. Yaakov'un onunla giristigi miicadele,
hem onun hem de soyundan geleceklerin, o
andan itibaren tarih boyunca kotiiliige karst
miicadelesini simgelemektedir (Rabenu Behaye;

Handbook of Jewish Thought).

Hahamlarimiz, her ulusun Goksel bir giice —
diinyadaki kaderine rehberlik edecek bir melege
— sahip oldugunu ve Tanrr'yla ulus arasinda bir
“arabulucu” gorevinde bulundugunu &gretirler.
Fakat Yisrael ve Esav uluslari bu bakimdan fark-
lidir.. Yisrael, Tanri'nin Kendi Halki'd1r, dolayisty-
la araciya ihtiyact yoktur. Ve sembolik olarak
hakkinda “yiiziiniin sekli Tanri'nin Ilahi Taht''n-
da iglenmistir” denen Yaakov, insanoglunun en

{ist agamasin1 sembolize eder. Ozel olan ikinci
ulus Esav’in koruyucu melegi ise diger ulus-
larinkinden farklidir. Tipki Esav'in kotiilagiin
simgesi olusu gibi, onun melegi de tiim manevi
kotiiltigiin birincil kaynagidir — Satan’in ta kendi-
sidir.

“Satan asag inip [msanlan] giinaha tesvik eder,
sonra da yukan cikip [giinah isleyen insanlarla ilgili
savcitlik yaparak Tanr’ya, onlan cezalandirmasi
yoniinde] dava acar ve sonra da [hitkmiinii veren
Tanv’dan] insanin hayatm almak icin izin alr ...
Satan [=Seytan], Yetser Ara [=Koui Egilim] ve
Malah Amavet [=Oliim Melegi — bu iigii]
ayudr.” (Talmud — Bava Batra 16a). Esav’'in
melegi Yaakov’a saldirmak zorundaduwr, ¢iinkii son
Ata olan Yaakov, kendisini ve kendisiyle beraber
tiim diinyay1 {ist manevi diizeylere yiikseltmenin
semboliidiir — ve Satan'in varolug sebebi bu
cabayr aksatmaya gayret etmektir. Dolayistyla
Yaakov ile “yabanct” arasindaki miicadele, aslin-
da iyi ve kotii arasindaki ebedi savastir; insanin
kendini mitkemmellestirme kapasitesi ile
Satan'in onu manevi agidan ¢okertme amact
arasindaki miicadeledir.

Bagka otoritelere gore ise bu kutsal bir melektir
ve Yaakov’'un gelecekteki manevi miicadelelerini
simgelemektedir (Targum Yonatan; Midras Tanhu-
ma).

R Agil Hedef

Hafets Hayim, “Yetser Ara, bir Yahudi Tora 6gren-
medigi stirece, onun oruc tutup tutmadigi, dua edip
etmedigi, biitiin giin Tsedaka yapp yapmadigim
umursamag [ve daima onun idizerinde etkili olmaya
caligir; ciinkii Yetser Ara'yr zayiflatma giiciine
‘sadece Tora égrenimi’ sahiptir. Tora égrenimi yoksa,
diger tiim mitsvalara ragmen, kisi Yetser Ara
karsismda yenilmeye mahkumdur]” derdi. Avraam
sefkati, Yitshak Tanri hizmetini temsil eder.
Sefkat ve Tanr1 hizmeti, diinyanin vazgecilmez iig
dayanagindan ikisidir (Pirke Avot 1:2); fakat
{iglincii dayanak — Tora — Yisrael'in diinyadaki
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onun gorevini anlamayr amaglamaktadir. Fakat
melek, tek bir ismi olmadigmni, ciinkii isminin
gorevlere gore degistigini sdylemektedir (Rasi).

“Ismimi neden soruyorsun ki? Bunu bilmek isine
yaramaz. Tanr’nin verdigi gdrev ve yetenek digin-
da ben giigsiiziim. Beni sikintili bir zamanda ¢agir-
san bile sana ne cevap verebilir, ne de yardim ede-
bilirim”. Melek yine de Yaakov'u miibarek
kilmugtir; ancak bunun sebebi bagimsiz bir giice
sahip olmasi degil, bunun, gérevinin bir pargast

olmasidir (Ramban, Tur). Bkz. Sofetim 13:18.
31. Peniel — Ilahi Yiiz; bkz. s.p. ack.

Yiiz yiize goérdiim — Bkz. Sofetim 6:22, 13:22,
Yesayau 6:5.

32. Penuel — Yaakov buray1 Peniel (5.p.) olarak
adlandirmasina ragmen, yerin adi daha sonralari
Penuel olarak bilinmigtir; bkz. Melahim I 12:25.
Peniel ismi, “Peni — Yiiziim” ve “E-l — Tann”
sozciiklerinin bir birlesimi olarak goriilebilir.
Dolayisiyla Yaakov igin bu isim “kigisel” bir
anlam ifade eder ve “Yiiziim Tanv’ya déniiktiir”
manasint da verir. Diger yandan Penuel ismi,
“Penu — Yiiziindizii Doniin” ve “E-l — Tann”
sozciiklerinin  birlesiminden olusur ve ileri
nesillere yonelik bir tiir yonerge niteligindedir:
“Yiiziintizii Tanm'ya déniin”. Dolayisiyla Yaakov,
Tanri ile kigisel iligkisini yansitan bir isim vermis;
fakat bu yerin genel ismi “toplumsal” énemi 6n

plana ¢ikaran haliyle — Penuel olarak — kalmugtir.
Tora da anlatim sirasinda dogal olarak genel ad
tercih etmektedir. Diger yandan her iki isim gra-
matik yonden aynidir; zira gesitli drneklerde de
goriildiigii gibi, Alef ve E harfleri birbirleriyle ve
— bu 6rnekte oldugu gibi — Vav ve Yud harfleri de
birbirleriyle yer degistirebilirler (Radak).

Penuel, Sukot (33:16, bkz. Sofetim 8:8; ayrica
bkz. 33:17 acgk.) yakmlarmdadir. Cogunlukla,
Yabok Irmagi'nin giiney kiyisinda, kivrim bélge-
sine yakin olan ve Yarden [Urdiin] Nehri’nin
yaklagik 18km. dogusundaki Tulul edh Dhahab'la
iliskilendirili. Ancak burada konunun gidigatin-
dan, Peniel'in Yabok'un kuzey kiyisinda oldugu
anlagilmaktadir — ki burada da eski bir tepe mev-
cuttur. Olasilikla Yaakov kuzey bolgesine Peniel
adin1 vermis, ayrildigr giiney bolgesi de daha son-
ralart Penuel olarak bilinmigtir. Burast Mahana-
yim'den (bkz. p. 3 ack.) yaklagtk 25km.
giineydedir.

33. Bene-Yisrael — “Yisraelogullarn” ya da
“Isratlogullant”. Burast bu ifadenin kullanildig ilk
yerdir. Ceviri boyunca cogunlukla Bene-Yisrael'i
tercih edecegiz.

Yerinden oynamus sinir — Ibranice Gid A-Nage;
bkz 41:51 ack. Siyatik siniri. Bu, bacaktaki biiyiik
ve ana sinirdir ve omuriligin arkasindan ¢ikip
bacagin i¢c kismindan asagiya kadar uzanir.
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32:271-33

T “Burak gideyim” dedi [yabanci]. “Safak sokiiyor”.

“Beni miibarek kilmazsan birakmayacagum”

2 “Ismin ne?”
“Yaakov”

2 “Bundan béyle isminin ‘Yaakov’ oldugu soylenmeyecek; [adin] ‘Yisrael’ [olacak]. Ciinkii hem
Tlahi bir varlikla hem de insanlarla miicadele ettin ve tistiin geldin”.

% [Bu kez] Yaakov sordu: “Bana litfen ismini soyle” dedi.

“Ismimi neden soruyorsun ki?” dedi [yabanci] ve sonra onu miibarek kild.

3! Yaakov bu yere Peniel adint verdi. “Ilahi bir varh vyiiz viize govdiim; canm yine de kur-
tuldu” dedi. ** Penuel’den ayrilirken giines onun iizerine 1s1di. Uylugu sebebiyle topalliyordu.

3 Bu sebeple Bene-Yisrael bugiine kadar, uyluk yuvasinda bulunan yerinden oynamasg
siniri yemezler. Zira [yabanci] Yaakov'un uyluk yuvasina, yerinden oynamus sinirin oldugu

yere vurmustu.

bir zulme ornek olarak, II. Bet-Amikdag'in
yikiligini takip eden ikinci nesilde Romalilar’in
gosterdigi gaddarligr verirler. Bu nesle “Doro Sel
Semad — [Dini sebeplerle] Zuliim Nesli” adi verilir.
Ramban, gelecek nesillerin daha da biiyiik
katliamlar gérecegini, fakat melegin saldirisindan
sonra tamamen iyilesen (33:18, ack.) Yaakov
gibi, Bene-Yisrael'in de devamliligimi ve biitiin-
ligiinii siirdiirecegini belirtir.

Tanr1 bu melegi, Yaakov ve soyunun asil kurtu-
lusuna giden yolu hazirlamast igin géndermistir.
Tipki Yaakov'un kavga sirasinda gecici olarak
sakatlanmasina ragmen baskin ¢ikip hayatinin
devaminda daha biiytik bagarilara dogru iler-
lemesi gibi, Yahudiler de gelecekte bazen kaybe-
dip ac1 ¢ekecekler, fakat sonradan daha biiyiik
zaferler ve bereketle yiikseleceklerdir (Sforno).

Midras, melegin uylugu sakatlayan bu vurugunun,
aynt zamanda Tora 6greniminin finansmanindaki
aksamalar1 da temsil ettigini belirtir. Zira tipk
sakathgm yiiriimeyi engellemesi gibi, Tora 6greni-
minin ekonomik sebepler yiiziinden aksamast da
Yahudiler'in iletleyisini engelleyecektir.

27. Brrak gideyim ... safak sdkiiyor — Melegin
serbest birakilmay: istemesinin sebebi, “safagin
sokmesi” ve boylelikle Gokler korosunda Tanrt’ya
dvgiiler sdyleme sirasinin gelmis olmasidir. Fakat
Yaakov, gitmeden oOnce melegin kendisini
miibarek kilmasinda israr eder. Esav’m koruyucu
meleginin bile Yaakov’'u miibarek kilmasi,
Yitshak'in berahasini gergekten hak eden kisinin
Yaakov oldugunu gostermektedir (Ragi).

28. Melek, Yaakov'un ismini, bilmedigi i¢in degil,
verecegi berahaya bir giris olmast igin sormustur.

29. Isminin “Yaakov’ oldugu sdylenmeyecek —
Melek bir beyanda bulunmaktadir: “Senin artik —
Esav'in belirttigi gibi kandirma ve aldatma ifade

eden (bkz. 27:36 agk.) — Yaakov ismini hak
ettigin sdylenmeyecek”. Bunun yerine Yaakov, ek
olarak “Sarut — Ustiinliik/Galibiyet” sdzctigiinden
gelen Yisrael ismini almistir; bkz. Miicadele ettin
k.b. Bu andan itibaren, Yaakov'un berahayr —
buna kimin daha ¢ok hakk:i oldugunu ortaya
cikaracak agik bir miicadelede — “iistiin geldigi”
icin aldig1 herkesce bilinecektir (Rasi).

Yisrael — Pasuk Yisrael ismini “Yisra — Ustiin
gelmek” ve “E-l — Ilahi” sozciiklerinin bir birlegimi
olarak vermektedir. Bagka bir deyigle bu isim,
Yaakov'un Ilahi bir varliga stiin geldigini ifade
etmektedir. Melegin Yaakov’u yeniden isim-
lendirmeye yetkisi yoktur ve bu isim degisikligi
hemen yiiriirliige girmeyecektir. Nitekim bu isim
daha sonra Tann tarafindan tasdik edilmektedir
(35:10). Ayrica bkz. Melahim I 18:31, Melahim
1 17:34.

Tlahi bir varlik — Melek.

Insanlar — Lavan ve Esav (Rasi).

Miicadele ettin — Josephus Flavius 1:2:2; Midrag
— Beresit Raba; Septuaginta; Osea 4:5. Ibranice
Sarita. Dolayisiyla bu sozciigiin kokii “Sara —
Miicadele edip kazanmak” fiilidir (Radak, Serasim;
krs. Osea 9:6). Ayni zamanda “Sarar — Yonetmek”
kokeniyle ve dolayisiyla “Sar — Bagkan” ve “Sara
— Prenses” sozciikleriyle iligkilidir; krs. Bamidbar
16:13, Ester 1:22, Migle 8:16. Ayrica Sofetim
9:22, Osea 8:4.

Alternatif geviriler sdyledir: “Melekler ve insanlar
arasmmda bir baskan [Sar] oldun” (Ralbag). “Tan-
r'min ve insanlarin oniinde tist diizeyde biri [Sar]
oldun” (Targum).

30. Ismini séyle — Bir melek sadece Tanri’'nin
istegini yerine getirmek igin varolur ve ismi de
gorevini yansitir. Melege ismini sorarak, Yaakov

—@—
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boynu sertlesir; Esav’m disleri zarar goriir ve
“aglar”. Yaakov da agabeyinin ¢ektigi aci sebe-
biyle “aglar”.

Diger yandan, yukarida aciklanan ve Esav'in
Yaakov’u goriince gergekten duygulandigini ifade
eden fikri destekleyen Rabi Samson Raphael
Hirsch, bir insanin gercekten hissetmezse aglaya-
mayacagina dikkat ceker. Ciinkii gdzyaslar
ancak en icten gelen duygularla aciga ¢ikabilir.
Esav'in gozyaglart esligindeki opiictgii, ken-
disinin sadece bencil ve vahsi bir avcidan ibaret
olmadigimi kanitlamaktadir: Esav da Avraam’'in
soyundan gelen ve insani duygular ugruna
kilicint bir kenara birakabilen bir kisidir.

5. Esav’'in gordiigii “kadinlar ve cocuklar”dir. Gozi
ilk olarak “kadimlar”a takilmugtir. Sorusu kadinlart
da icerdigi halde, Yaakov nazikce sadece cocuklar
hakkinda cevap vermigtir. Esav, bu cevaptan
kadinlarin Yaakov'un esleri oldugunu anlar

(Ramban).
6. Hizmetkarlar — Bila ve Zilpa.

7. Yosef ve Rahel — Diger ii¢ 6rnekte, anneler

cocuklariin 6niinde gelmiglerdir. Fakat Yosef
Rahel'in 6ntinde durmus ve ¢ok giizel bir kadin
olan annesini Esav'in arzulu bakiglarindan uzak
tutmugtur (Rasi).

8. Toplulugun seninle ilgisi nedir? -
“Kargilastigim bu gruplart géndermenin amact
neydi?” Esav, Yaakov’'un bu kadar yiikli bir
armagan gondermedeki niyetini sorusturmak-
tadir; Yaakov bdylesine biiyiik bir armagana kimi
layik gdrmiigtiir? Yaakov, armaganin, Esav’in
tstinligint  tanidigini gésterme  amach
oldugunu sdyler (Ramban).

9. Senin olan sende kalsin — Esav Yaakov'a,
kendisini onurlandirmasma gerek olmadigini
soyler (Sforno); fakat bu ifadenin altindaki derin
anlam, Esav'mn, Yitshak'in vermis oldugu bera-
hanin  “Yaakov'un oldugunu” ve “Yaakov'da
kalmasimi” artik kabul etmis oldugu seklindedir
(Rasi).

—@—
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33

" Yaakov gozlerini kaldirdi ve gordii: Esav, yaninda 400 adamla yaklagtyordu. Cocuk-
lar1, Lea, Rahel ve iki [kadin] hizmetkar arasinda boldi. ? [Kadin] Hizmetkarlar ve cocuk-
larin1 en 6ne, Lea ve ¢ocuklarini onlarin arkasina, Rahel ve Yosef’i ise en arkaya yerlestir-
di. ’ [O ise] Hepsinin 6niine gecti ve agabeyine yaklagana kadar yedi kez yere egildi.

* Esav onu kargilamak iizere kogtu. Onu kucaklayarak omuzlarina atildi ve onu 6ptii.
[Ikisi] Agladilar. ° [Esav] Gozlerini kaldirdi. Kadimlar: ve cocuklart goriince “Bunlar senin

neyin olur?” diye sordu.

“Tanr’'nun, [senin] kuluna bahsetme nezaketini gosterdigi cocuklardir” diye cevapladi

[Yaakov].

¢ Hizmetkarlar yaklagtilar — onlar ve ¢cocuklari; ve egildiler. 7 Lea da cocuklariyla yak-
lagt1 ve egildiler. Sonra da Yosef, Rahel ile yaklagt1 ve egildiler.
¥ [Esav] “[Yolda] Karsilastigim tiim bu toplulugun seninle ilgisi nedir?” diye sordu.
[Yaakov] “Efendimin goziine girebilmek icindi” dedi.
? Esav “Bende cok var, kardesim” dedi. “Senin olan sende kalsin”.
' Yaakov “Yapma liitfen” dedi. “Eger giziinde begeni kazandrysam, hediyemi elimden alirsin.

Toranin yasagi bu sinirle ilgilidit. Butun bir
tarafindan diger tarafina ve bacagin digindan
uzanan sinir ise Hahamlarimiz tarafindan yasak-
lanmugtir (Talmud — Hulin 91a).

Cevirimiz her ne kadar “yemezler” seklindeyse de,
tam c¢eviri “yemeyecekler” seklindedir ve
dolayisiyla bu bir emirdir. Mitsvat Lo Taase No.1
(Sefer Ahinuh).

Bu sebeple herhangi bir hayvanin butu yenecegi
zaman soz konusu sinirler ve tiim uzantilari,
dikkatli bir gsekilde ve zedelenmeden ¢ikarilmali,
ayrica siyatik sinirini kaplayan yag tabakasi da
temizlenmelidir (a.k. 92b). Ayrica, iplige ben-
zeyen 06 sinir ve belli bazi damarlar da ¢ikartilir
Bu yasaga ait diger Alahalar, Sulhan Aruh, Yore
Dea 65’te bulunur. Bu temizleme iglemleri
oldukga zordur, ustalik gerektirir ve dolayisiyla
cok pahalidir. Bu sebeple hayvanin but kismi
genelde Yahudiler tarafindan yenmez. Melegin
vurmus oldugu bu sinir, “kétii"niin kuvvetli etki-
sine en agik yer olarak kabul edilir (Zoar).

33.

1-16. Yaakov ve Esav’in kargilagmalari.

1. Boldii — Yaakov’'un Esav’a iistiin gelecegini
soyleyen melegin verdigi berahaya ragmen,
Yaakov mucizelere giivenmemeyi tercih etmigtir.
Radak, Yaakov'un, ¢ocuklart anneleriyle birlikte
tuttugunu; ¢iinkli anne sevgisinin g¢ocuklart
koruma konusunda en biiyiikk motivasyon
olduguna inandigin belirtir. Ve eger Yaakov’un
yaptig1 bu dogal hazirliklar ise yaramazsa, anne-

ler, Tanr’'nin yardimi igin dua etmeye en uygun
kisiler olacaklardir. Yaakov bu diizenlemeyi yap-
tiktan sonra, onlarla Esav’in arasina bizzat yer-
lesmigtir. Boylece bir saldirt oldugu takdirde,
bunun asil cefasint o cekecek, bu arada da
ailelerin kagmasmi saglayabilecektir. Hazirliklart
sona erdikten sonra, Yaakov, sonucun kanli bir
savag mi, yoksa kardegler arasindaki bir barig m1
olacagini bilmeksizin Esav’la kargi karsiya gelir.

4. Esav.... omuzlarma atildi — Bu duygusal bir
ifadedir; bkz. 45:14, 45:15. Tam geviriyle “boyun-
larma diigtii”; fakat “boyun” burada “omuzlar”
anlamindadir (45:14, Semuel ben Hofni Gaon
o.a.). Esav'in sefkatinin nedeni Yaakov'un yedi
kere egilmesidir (Midras’tan alinti yapan Rasi).

Ve onu 6ptii — Tora’da bu kelimenin her harfinin
iistiinde noktalar vardir ve bunlar sakli anlam-
larin varligina isaret eder. Hahamlarimiz, bu
ctimledeki noktalarin anlami konusunda fikir
ayrilig1 igindedirler. Bazilari, Esav’in 6piiciigiiniin
samimi olmadigini sdylerken, Rabi Simon Bar
Yohay, Esav’in Yaakov’a yonelik nefretinin bir tiir
“kanun” niteliginde olmasma ragmen, o anda
icinde merhamet duygularimin gercekten
kabardigini ve Yaakov'u tiim kalbiyle 6ptiigiinii
soyler (Rasi). Bkz. s.a.

Agladilar — Esav’in Yaakov’a yonelik kinini
gozardi etmeyen Midras, “Vayisakeu — Ve onu
optii”  sozcligiiniin  {izerindeki  noktalarin
anlamini, bu sozciige benzer bir ses veren
“Vayisaheu — Ve onu wsrdi” sozciigiiyle agiklar.
Esav her ne kadar Yaakov’u oldiirmemeye karar
verdiyse de, hirsindan onu boynundan 1sirmaya
kalkar. Ancak bir mucize olur ve Yaakov’un

—@—
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sizligi de simdiki dikkati de dogaldir.

14. Seir’e — Yaakov'un Seir’e kadar gitmeye
niyeti yoktur — zaten oraya kadar gitmemistir de.
Ancak Esav’a bu izlenimi verme amacindadir;
boylece eger Esav ileride kendisine saldirmayi
planlarsa, hi¢ gerceklegsmeyecek bir karsilagmay1
beklemis olacaktir.

Diger yandan “Emet — Dogruluk”un viicuda
gelmis hali olarak kabul edilen Yaakov'un higbir
zaman yalan soylemeyecegi diisiiniilmelidir. Bu
acidan, belli bir noktada Seir’e gitmeyi planlamig
olmas1 da muhtemeldir. Diger yandan Haham-
larimiz, Yaakov'un yerine getirmemis oldugu bu
soziinde daha derin bir nokta yakalarlar: Peygam-
ber Ovadya, Yaakov'un soyunun, Esav’'in soyu-
nun yargisini gerceklestirmek icin Giinlerin
Sonu’nda Seir Dagi'na geleceklerine dair bir
kehanette bulunur (Ovadya 1:21; bkz Aftarat
Vayislah). O pasuktaki “Esav Dag”, Seir’i kasted-
er ve Yaakov'un Tsiyon Dagi'na gelen soyunun,
Seir’deki Esav soyunu, orada belirtilen sebepler-
den dolayt cezalandiracagindan bahsedilir.
Yaakov’'un “Seir’e gelmek”ten kast ettigi, Tarihin
Sonu'nda gergeklesecek bu olaydir (Rasi).

Isim — Ibn Ezra. Ya da “kervanimm”, ya da “siiriim”
(krs. Rasi; Radak), ya da “sahip olduklarim”
(Saadya Gaon).

16. Anlagildigi kadariyla, ayriliglari sirasinda
Yaakov’la Esav arasinda bir sogukluk vardir
Yaakov'un Lavan'dan ayriliginda oldugu gibi
(32:1) bir 6piigme sdz konusu degildir (Aamek
Davar).

17. Sukot — Tam anlanmuyla “cardaklar”. Ya da
“siginaklar”; ya da “barmaklar”. Yarden [Urdiin]
Nehri'nin dogu yakasinda bir yerdir; krs. Yeogua
13:27, Sofetim 8:4, 8:5. Sehem’le baglantilidir;
Teilim 60:8, 108:8. Yabok Irmag:i iizerinde,
Yarden'in 4.5km kadar dogusunda bulunan Tel
Deir Alla oldugu diistintilmektedir.

Yaakov'un sdz konusu yere, insanlar icin inga
ettigi evler dururken hayvan barmaklarinin ismi-
ni vermesi biraz garip durmaktadir. Or Ahayim,
hayvanlari giinesten ve soguktan korumak igin
ilk kez birinin bir barinak yapma zahmetinde
bulundugunu agiklar. Yaakov'a kadar, cobanlar
stiriilerin sadece yagayabilmek ve kar saglamak
icin birer ara¢ oldugunu disiiniirlerdi. Burada

—@—
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Ne de olsa senin vyiiziinii gormek Ilahi bir varlgm vyiiziingi gérmeye benziyor. Beni memnun et ve
" sana getirilen hediyemi liitfen kabul et. Ciinkii Tanrt bana cok comert davrand: ve her seyim
var”. [Yaakov] Ona ¢ok srar etti ve [Esav sonunda] ald1.

2 “Haydi yola devam edip ilerleyelim” dedi [Esav]. “Ben de senin yamnsira ilerleyecegim”.

P [Yaakov] Ona “Efendim de biliyor ki cocuklar cihy” dedi. “[Yavrulariu] Emziren davar
ve sigirlarin yiikiimliiliigii de iizerimde. Bir giin bile zorlanrlarsa tiim davar telef olur. ** Bu yiiz-
den efendim kulunun oniine gecsin [ve yoluna devam etsin]. Ben de Seir’e, efendime gelene
kadar, [sorumlulugum altmdakileri,] éniimdeki isime wygun bir sekilde ve cocuklarm temposuna

gore yavasca yonlendiririm”.

1 Esav “Yamimdaki toplulugun bir boliimiinii senin emrine vereyim” dedi.

[Yaakov ise] “Ne gerek var?” dedi. “Efendimin goziinde begeni kazanaymm[; benim icin

vyeterli]”.

1© O giin, Esav Seir’e dogru yoluna geri dondii. ' Yaakov ise Sukot’a gitti. Kendisine

bir ev inga etti; siiriilerine de ¢ardaklar yapti. Bu yere bu sebeple Sukot adin1 verdi.

10. Ne de olsa — Bkz. 18:5 ack.
ilahi bir varhgmn yiizii — Bkz. 32:31 (Midras —

Beresit Raba 77). Yaakov bu sézlerle, Esav’a, onun
koruyucu melegi ile miicadeleye girdigini, ona
Gstiin geldigini ima etmektedir. Bunun amaci
Esav’a bir gesit gozdagi vermek ve onun, “Ilahi
bir varlikla gdriismiis olmasina kargin hala hayat-
ta kalabilmis; artik ona zarar veremem” gseklinde
diisiinmesini saglamaktir (Rasi).

11. Hediyem — Ibranice Birhati. Tam anlamiyla
“bereket duam”. Rasi selamlasma ve hatir sormak
icin Beraha sozciigiiniin tirevlerinin kul-
lanildigina dikkat ¢eker. Bu da, hediyenin, arada-
ki gerginligi giderme amagli oldugunu géstermek-
tedir.

Her seyim var — “Thtiyac duydugum her seye
sahibim”. Bu Tsadiklerin servetlerine yonelik tipik
bakis agilarini yansitir: Elindekilerin az veya ¢ok
olusuna bakmadan, bununla mutlu olurlar;
ciinkii bu onlar icin “her sey”dir. Onlar, sahip
olduklarinin, ihtiyaclarinin tiimiint karsiladigini
hissederler. Fakat Esav gibileri (p. 9) gosteris
yaparak konusurlar: “Bende ¢ok var”. Mallarinin
coklugunu vurgular ve istediklerinden ¢ok daha
fazlasini elde ettiklerini sdyleyip dururlar (Rasi).

Ayrica “cok” miilke sahip olmanin, “her seye
sahip olma” anlamini yansitmadigi agiktir. Bu da,
bu tip insanlarin doyumsuzluklarina bir isarettir.
“Cok var; ama daha fazla olmasinda da bir sakin-
ca yok”. Nitekim pasugun diiz anlamina gore,
Yaakov armagani kabul etmesi igin Esav’t ikna
etmeye ¢aligmaktadir; fakat Midras'in aciklamasi-
na gore Esav'in armagani reddetmeye zaten
niyeti yoktur. Karst ¢ikmasi sadece samimi

olmayan ve gosteris amacl bir davranistir.

12-13. Hayatlari boyunca ancak gimdi bula-
bildikleri kardeslik sevgisiyle, Esav Yaakov’a eslik
etmekte 1srar eder ve Yaakov’'un yavas ilerleyen
stirtileri ve ailesine ayak uydurabilmek icin
gereken yavag hizda gitmeyi 6nerir (Rasi). Fakat
Yaakov, bu bulusmayt olabildigince c¢abuk
bitirmek istemektedir. Esav’in dpiiciikleri samimi
olsun ya da olmasin (bkz. p. 4 agk.), bu anlik
dostlugun sonsuza kadar siirmesi beklenir bir sey
degildir. Fakat Yaakov, Esav'in teklifini elbette
cok politik bir yolla reddetmelidir. Esav’i bu
kadar zora sokmaya hakki olmadigini, ciinkii
“cocuklarmun ciiz” oldugunu sdyler — Behor olan
Reuven, bu sirada 12 yagindan sadece biraz daha
biiyiiktiir (Ibn Ezra). Dahasi, Esav ve birliklerinin
hizlarindan ¢ok daha yavag gitmedikleri takdirde,
yorgunluktan “tiim davar telef olacaktr” (Rasi).

Yaakov'un oncelikle diigiindiigi, kiiciik cocuk-
laridir; fakat agzindan gikan sozler konusundaki
hassasiyeti, onlarin 6liimii ile ilgili olasihig telaf-
fuz bile etmesine izin vermemigtir. Ciinki
Hahamlarmmiz'in da soyledigi gibi: “Dudaklarla
antlasma yapil” (Talmud — Moed Katan 18a).
Basgka bir deyisle; kasten sdylenmemis ya da actk
secik olmayan olumsuz bir ciimle bile, gelecekte
kotii olaylarin meydana gelmesine sebep olabilir.
Gelecekle ilgili kasitsiz soylemler bile, birer
kehanet gibi gerceklesme olasiligina sahiptir.
Yaakov ne yazik ki ayn1 hassasiyeti Lavan, tilstm-
larint ararken gdstermemis ve Rahel bu yiizden
vakitsiz 6lmistiir (bkz. 31:31-32 ack.). Ancak o
ornekte Yaakov bir hirsizligin var olmadigindan
emindir. Burada ise ogullarindan dogrudan bah-
setme durumu vardir; dolaystyla oradaki dikkat-
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v.d.) ve Kral David tarafindan satin alian Tapi-

nak bolgesidir (Divre Ayamim I 21:25 ve 22:1).
20. Mizbeah — Yaakov mizbeaht “E-l E-loe Yis-

rael — Tanm, Yisrael'in Tannis'dw” seklinde isim-
lendirmistir. Bu isim “Tanry; Yisrael'in Tannist” sek-
linde de cevrilebilir. Bu elbette mizbeahin basl
bagina tapinilacak bir nesne oldugu anlamina
gelmez (Sefer Agzikaron); zira ismi bu sekilde
cevirsek bile, amag, mizbeahin isminin her
anthginda Tanrr'ya yonelik dvgiilerin dile geti-
rilmesini saglamaktir. Ismin anlami, “Kutsal ve
Miibarek Olan Tanry; Yisrael'in; yani ismi ‘Yisrael’
olan kisinin [Yaakov] ve soyunun Tanrist’dir” sek-

lindedir (Rasi).

Yaakov mizbeaht inga edip bu sekilde isim-
lendirerek, 22 yil 6énce topraklar terk etmeden
once verdigi soziinti (28:21) yerine getirmistir

(Alseh).

Yahudiler, zaferlerinin ve kurtuluglarinin Belir-
leyicisi olarak her zaman Tanri'yt gdérmiislerdir.
Ramban da gesitli isimlerin her zaman bu duru-
mu vurgulamak amaciyla kullanildiklarini belir-
tit. Tanah’ta da buna ¢esitli 6rnekler gérmekteyiz:
“Tsuriel — Tann Kayamde”; “Tsurisaday —
Sa-da-y Kayamdu”; “Imanuel — Tann Bizimledir”
vb. insan isimleri yaninda; “E-l — Tann”
sozciigiiyle sona eren “Gawriel — Giic Tan-
r'nindn” ve “Mihael — Kim Tann Gibidir?” vb.
melek isimleri vardir. Bu gibi isimlerin ve
Yaakov'un mizbeaha verdigi ismin amaci, kul-
lanildiklar1 zaman Tanr’y1 ve O'nun, giiciin ve
kutsiyetin tek kaynagi oldugunu hatirlatmaktir.

34.

1-4. Dina’nin kagirilmasi. Yaakov, 20 yildan
fazla siiregelen zorluklarin tistesinden gelmis ve —

bir 6nceki Perek’in sonundan anlagildig: tizere —
nihayet Erets-Yisrael’de huzur bulacagina inan-
migtit. Ancak bu kez de beklenmedik bir krizle
yiiz yiize gelecektir. Ileride bir “Koenler Milleti” ve
Tanr’'nin diinya iizerindeki temsilcileri olarak
bilinecek olan ailesi, bu noktada, kendi kan1 ve
canina kast eden ahlaki bir zorbalikla yiizlesmek
zorunda kalmaktadir. Tiim diinyanin, Yaakov'un
ailesinin — bu konudaki hizli ve uzlagmaz tep-
kisiyle ifade ettigi — kutsal karakteristigini takdir
etmesi; diger halklarmn en azindan o dénemde
“normal” karsilayabildigi bir seye kesinlikle
tahammiil etmeyecegini iyice kavrayabilmesi
icin, ailenin bu ¢etin sinavdan gegmesi gerek-
mektedir (Hirsch).

1. Lea’nin ... kiz1 Dina ... ¢kti — Dina,
Yaakov'un kizindan beklenen mazbut davraniga
aykiri olarak “ciktigr” igin burada “Leamin kizi”
vurgusu yapilmaktadir; zira Lea da “digar1 gikma
diigkiinii” bir karaktere sahiptir (bkz. 30:16 agk.).
Bu durum akilda tutularak, Tiirkge'deki “Anasi-
na bak kizimi al” deyigine benzeyen “Keima Kewvi-
ta — Kizi, annesi gibidir” deyimi yerlesmigtir (Rasi).
Her ne kadar Hahamlarimiz, Dina’y1 evin disina
cikarma konusunda cezbeden baska etkenlerin
varhigindan soz etseler de, yukaridaki elestiri yine
de gegerlidir. Zira Dina bu derece digadéniik
olmasa, bu etkenler bile onu evden uzaklastirma
konusunda yetersiz kalacaktir. Diger yandan Tora
Dina’yt tanimlarken onun “Yaakov'un kizt”
oldugu vurgusunu da yapmaktadir (p. 3, 7),
ciinkii Sehem’in ona géz dikmesine, [kizin giizel-
ligine ek olarak (Radak)] Yaakov’'un énde gelen
sant da sebep olmustur (Or Ahayim).

Dina — Bir goriise gore bu noktada 12 yagindadir
(Sefer Ayovelot 30:3).
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33:18-20 - 34:1

[65. Sehem’e Varis]

'® Yaakov Padan Aram'dan geldigi zaman, Kenaan Ulkesi'ndeki Sehem sehrine sela-
metle ulagtr. Sehri goren bir yerde kamp kurdu. ' Cadirinu diktigi arazi parselini, Sehem
reisi Hamor’un ogullarmdan 100 kesita karsihiginda satin aldi. *° Orada bir mizbeah dikti
ve ona “Tanmn, Yisrael'in Tannist'dy” adin1 verdi.

[66. Dina Olayi]

34

! Lea'nin, Yaakov’a dogurdugu kizi Dina, yerel kizlari gormek icin cikt1.

Yaakov, hayvanlara yonelik sevginin gerekliligini
ilan eder bir davranista — genel bir sevgi gdste-
risinde — bulundugu igin, bu isim uygundur. Diger
yandan Yaakov'un Sukot'ta 18 ay yasadigi ve
ailecek yazin gardakta, kigin ise evde oturduklart

da kayda degerdir (Rasi b.a.; 28:9, Rasi o.a.).

18-20. Yaakov Sehem’e variyor. Yaakov yak-
lasik 22 yillik bir aradan sonra Erets-Yisrael'e
ulagmistit. Yaakov, Tanri’'nin kendi soyuna ver-
meyi vaad ettigi bu topraklarda artik gdgebe
degil, yerlesik oldugunu gostermek icin hemen
bir arazi satin alir. Yaakov aldigr arazide bir anit
inga ettirir ve buraya, Tanr'nin her zaman Yisrael
Ulusu'nun Tanrist olduguna dair sonsuz gercegi
hatirlatacak bir isim koyar.

Tora'min da bu pasukla vurguladipr gibi, Yaakov
kendisini ancak Sehem’e vardigi zaman giivende
hissetmigtir; ciinkii burasit Erets-Yisrael'dedir.
Esav'in — ya Yitshak'in yakinda bulunmasi ve ona
bagli olan yerel halkin Yaakov’'u koruyacak
olmalari, ya da Erets-Yisrael'de olmanm manevi
avantajinin  getirdigi 6zel koruma sebebiyle —
kendisini artik rahatsiz etmeyecegini bilmektedir.
Diger yandan, Yaakov Sukot’ta iken boylesi bir
giiven duygusuna sahip degildi. Midras, orada
yasadig1 siire boyunca, Yaakov'un Seir’de yasayan
Esav’'in gonliinii hog tutmak igin siirekli hediye-
ler gonderdigini aciklar (Ramban).

18. Sehem — Burast Avraam’in da Kutsal Toprak-
lar’a gelisinde konakladig ilk yerdir (12:6).

Selametle — Targum; Rasi; Josephus 1:21:1.
Ibranice Salem. Tam anlamiyla “eksiksiz”; “tam”;
“mitkemmel”; “zarar gérmemis”. Tora’nin bu
sozcligi kullanmasi1 degisik sekillerde agikla-
nabilir: [a] Fiziksel olarak “eksiksiz” — Esav’'in
meleginin verdigi fiziksel zarar artik iyilegmistir.
[b] Maddi olarak “miikemmel” — Esav’t cémertce
hediyeye bogmus olmasina karsin her seyiyle
tamdir; zira Midras'mm (Tanhuma) belirttigi iizere
Tanrt tiim bunlart tazmin etmistit. (c) Egitim

acisindan “zarar gormemis” — Lavan'in evinde
yasadif1 siirece, bilgisi hic eksilmemistir (Talmud
— Sabat 33b, Rasi 0.a.).

Diger yandan bazi otoritelere gore Salem, Sehem
yakinlarinda bir sehirdir. Buna gore ceviri
“Yaakov Sehem bilgesindeki Salem sehrine geldi”
seklinde olacaktir (Sefer Ayasar s. 87; Ragbam;
Rabenu Bahya; Hizkuni; Abravanel). Ger¢ekten
de Sehem'in yaklagik 9km. dogusunda Salaam
isimli bir sehir vardir (Sefer Ayovelot 30:1). Bkz.
Semuel I 9:4. Her ne kadar Yerugalayim'in bir
bagka ismi Salem idiyse de (14:18), bu, farkli bir
sehirdir (Hizkuni).

19. Sehem reisi — Ibn Kaspi. Ibranice Awi
Sehem. Ya da “Sehem’in babasi”. Bkz. 34:19.

Kesita — Rasi, Talmud’'da Rabi Akiva'nin Afrika-
da [ya da Frigya'da; bkz. 10:2 ack.] bir Kesita'nin
bir Maa'ya esit oldugunu séyledigini aktarir (Tal-
mud — Ros Asana 26a). Bir Maa, genel olarak
1/24 Sekel'e denktir (Tosafta; Talmud — Bava
Batra 5:4) ve dolaystyla 100 kesita; 4.17 sekel,
yani yaklagtk 95¢gr. (bkz. 23:15 ack.) giimiise esit-
tir. Bagka kaynaklar ise Maa'nin 1/20 sekel
oldugunu belirtirler (Semot 30:13, Targum o.g.)
ve dolaystyla sozii edilen miktar 5 sekel, yani
114gr. giimiistiir (Sefer Ayasar). Bir bagka goriise
gore ise bir Kesita, bir Sela ya da iki Sekel’e denk-
tir. Buna gore 200 sekel, yani 4.56kg. glimiig
ddenmistir (Midrag — Beresit Raba 79; Ralbag;
Meam Loez 3:155). Bkz. Iyov 42:11.

Satin ald1 — Yaakov bu araziyi satin alarak iilke
icindeki miilkiyetiyle ilgili olarak tartisilmaz bir
hakka sahip olmak istemistir (Ramban). Yosef
ileride, Sehem’de satin alinan bu topraga
gdmiilmiigtiir; Yeosua 24:32. Burasi, Erets-Yis-
rael’de, Tora'nin Bene-Yisrael'e ait olduguna dair
taniklik ettigi {ic yerden biridir. Pasugun belirttigi
tizere, Yaakov burayt kendi parasiyla satin
almigtit. Diger iki yer ise, Avraam tarafindan
satin alinan Mahpela Arazisi [Hevron] (23:17
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onerilerde bulunmaktadirlar. p. 11'de, Sehem,
babasindan daha spesifik ayrintilara deginmekte
(Abravanel) ve biiyiik bir ¢eyiz 6nerme suretiyle,
anlagmaytr daha kabul edilebilir hale sokmay:
denemektedir (Aamek Davar).

13-24. Hile. Yaakov'un ailesinin karigik bir evli-
ligi kabul etmeyi diisiinebileceklerini bir an igin
bile aklimiza getirmememiz icin, Tora, kardes-
lerin bu konudaki tiim konusmalarmnin “art
niyetle” yapildigin1 6zellikle vurgulamaktadir.
Onlar icin kargilarinda kendilerinden daha
biiyiik bir kuvvetin varligmin ya da olast maddi
avantajlarin hicbir 6nemi yoktur. Karigik evlilige
hosgoriiyle bakmalart s6z konusu degildir.
Dolayistyla Hamor ve Sehem’in tekliflerini kabul
etmeye hig niyetleri yoktur (Aamek Davar). Tora
da onlarin bu “art niyetli” konusmalarina “ne de

olsa [Sehem] kizkardeslerinin safligiu boymustu”
aciklamastyla arka c¢ikmaktadir  (Midras).
Kardesler, sehvetlerini bir diigiiniin onuruyla
ortme amacinda olan suglularla kargt kargtya otu-
rup, bir yandan cay yudumlarken bir yandan
anlagma yapacak karakterde degildirler. Ancak
Radak; yine de verdikleri cevabin diiriistce olma-
masindan dolayr “dogruluk timsali” Yaakov’un
sessiz kalmayi tercih ettigini belirtir.

Ramban bir konuyu merak etmektedir: Yaakov
bu konugma sirasinda orada olduguna gore
ogullarinin niyetlerini anlamig olmalidir. Hatta
sessiz kaldigina gére onlarm planini onayladig:
bile diisiiniilebilit. Oyleyse daha sonra (p. 30)
neden ogullarina karst bu denli sinirlenmistir? Ve
neden o©fkesini, sadece plani uygulayan iki
kardese — Simon ve Levi'ye yoneltmistir? Ram-
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2 Bolgenin bagkan1 Hivi [ulusundan] Hamor’un oglu Sehem onu gérdii. Onu aldi ve onun-
la yatip, ona tecaviiz etti. °> Yaakov’un kizt Dina'ya duygusal olarak baglanip, kiza asik oldu
ve onu ikna etmeye calistr. * Sehem, babast Hamor’a “Bu gen¢ kizt bana es olarak al” dedi.

> Yaakov [Sehem'in,] kizt Dina'nin safligin1 bozdugunu 6grendi. Ogullar: cayirda
[Yaakov’un] siiriileriyle birlikteydi ve Yaakov onlar gelene kadar sessiz kaldi. © Bu arada
Sehem’in  babast Hamor, kendisiyle konugmak geldi.
" Yaakov’'un ogullar1 [olay1] duyduklari anda cayirdan geldiler. Adamlar sokta ve son

izere  Yaakov’a
derece ofkeliydiler. [Sehem] Yisrael’e karsi zorbalik etmisti — Yaakov'un kiziyla yatmak?! —
Bu, hosgoriilemez bir hareketti!

$ Hamor onlar1 ikna etmeye calist1. “Oglum Sehem, kiziniza derinden baglandi” dedi. “Liit-
fen onu ona es olarak verin. ° Bizimle evlilikler yapmn. Kizlarmz bize verin bizim kizlarmuzla da
siz evlenin. '° Bizimle birlikte oturun. Ulke sizin oniiniizde olacak. Yerlesin, burada ticaret yapm
ve miilk edinin”.

1 Sehem de [Dina'nin] babasina ve kardeslerine konustu: “Yakinligimiizi kazanmak icin

her seyi yaparm. Ne isterseniz veririm. '* Evlilik antlasmasini ve vermem gereken hediyeyi iste-
diginiz kadar yiiksek tutun. Bana ne soylerseniz verecegim. Yeter ki kizi bana es olarak verin”.

2. Bolgenin bagkani — Sehem bir prens olmasina
kargin, Dina’nin, onun komplimanlarina
direndigi kesindir (Ramban; bkz. asagida Tecaviiz
etti k.b.). Fakat Sehem kraliyet ailesinden oldugu
icin, tiim cigliklaria ragmen Dina’nin yardimina
kimse gelmemistir (Or Ahayim).

Hivi — Bkz. 10:17, 36:3. Acaba Hamor gercekten
Hivi ulusuna m1 mensuptur? 48:22’de yazilandan
¢tkan sonug, onun ashinda Emori milletinden
oldugu yoniindedir (yine de bkz. 48:22 ack.
Yaakov'un Sehem’i Zaptedisi k.b.). Hivi Aramca’da
“yilan” anlamina gelir. Dolayisiyla Tora burada bu
sifatt kullanma suretiyle Hamor’un vyilanvari,
ikiyiizli karakterine g&nderme yapmaktadir

(Midras).

. tecaviiz etti — Ramban; Ralbag. Tam ceviri
“ona eziyet etti” seklindedir. Buradan, Sehem’in
Dina'y1 dnce sozlerle bagtan ¢ikarmaya calistig,
Dina direnince, onu zorla kagirdigr [“onu aldi”],

~ N

“onunla zorla yatug” ve safligin ihlal ettigi [“ona
eziyet etti”] sonucu gikmaktadir (Ibn Ezra).

3. Ikna etmeye calisti — Tam ceviriyle “Kizin
kalbine konustu”.

5-12. Yaakov’un ailesi zorbaligi haber aliyor.
Dina eve dénmeyince Yaakov durumdan siiphe-
lenmeye baglamis olmalidir. Tahminen, sonradan
kizint aramis ve Sehem’in evinde zotla tutuldugu
ve safliginin ihlal edildigi hakkindaki felaket
haberi duymustur. Alseh, Sehem kiza heniiz
dokunmamis olsa, Yaakov’un onu kurtarmak igin
her seyi riske atacagini belirtir. Fakat artik ¢ok
ge¢ kalindigindan, Yaakov bir plan yapmak igin

ogullarinin eve gelmesini beklemektedir.

6. Bu, hosgoriilemez bir hareketti — Tam
ceviriyle “Boyle sey yapilmaz!”.

7. Yaakov’un ogullar ... geldiler — Yaakov'un
ogullari, Hamor’la hemen hemen ayni zamanda
geldiklerinden, babalartyla zel olarak konusma
firsatin1 bulamamiglardir (Ragbam, Malbim).

Rasi'ye gore pasugun sonundaki “Bu, hosgériile-
meg bir hareketti!” ifadesi, bizzat Sehem’in “Yisrael'e
— yiiksek ahlak standartlarina sahip olup bu
tipteki zorbaca hareketleri tiksintiyle kargilayan
bir ulusa — karst zorbalik ettigini” vurgulama
amaglidir. Ayrica bu hareketi Sehem'in bile yap-
mast “beklenmedik ve olagandigidir ve bu se-
beple hosgoriilemez”. Zira Tufan’dan sonra put-
perest halklar bile ahlaksizligi yasaklamislardy;
¢linkii bu, biyiik yikimin en 6nemli sebep-
lerinden biriydi.

Diger yandan Ramban farkl: fikirdedir: Kenaani
uluslarin kotii tinlerinin  temelinde ahlaksizlik
vardir (Vayikra 18:3 v.d.). Dolayisiyla Sehem'’in
bu davranigt “kendi standartlarinda” normal ola-
bilir; ancak yine de “bu — Yahudi ahlak standart-
larina gére — hosgériilemez bir harekettir” ve ceza-
landirilmalidir. Kenaaniler kendi asillerinin bu
denli agir davranislarina géz yumuyor olabilirler;
ancak “Yisrael'de” yiiksek ahlaki standartlar,
herkes igin ayn1 esitlikte gegerlidir.

8-12. Hamor ve Sehem sirayla, Yaakov ve
ogullarma, memnuniyetlerini kazanmak ve aile-
ler arasinda siirekli bir dostluk elde etmek igin
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Dolaystyla sehir kapisi, bu gibi énemli konularin
tartigtlmast icin en uygun mekandir. Hamor tek-
lifi gayet cekici ve bundan sahsi higbir kazanci
yokmus izlenimi veren terimlerle agiklamaktadir.
Elbette oglunun bu isteki kisisel cikarmim sdziinii
bile etmemektedir. Pariltili sozlerindeki ana
tema, yeni gelen itibarl kisilerle yapilacak igbir-
ligi sayesinde tiim halkin edinecegi yiiksek
kazanglardir. Hamor, sadece toplumun refahi igin
calisan bir lider imaji gizmektedir (Rabi Hoff-
mann). Dahasi, Yaakov’la konustugu zaman kul-
landig1 asir1 yager tavri da akillica terk etmistir.
Yaakov’a yaptig1 teklifte evliligin nasil ve kiminle
olacagr hakkindaki kararlari Yaakov'un ailesine
biraktigini ve ticari iliskilerdeki inisiyatifin de
yine onlarin elinde olacagini ima etmisti (p. 9-

10). Simdi halkiyla konusurken ise tersini soyle-
mektedir: Sehem halki, Yaakov’un ailesini
Oztimseme konusunda kendi istedikleri sekilde
hareket edebileceklerdir: “Biz onlann kizlaryla
evlenecegiz, kendi kizlarmmuzi da onlara verecefiz ...
Stiriileri, mallari ve tiim hayvanlan [sonunda] nasil-
sa bizim olmayacak mi?”.

21. Bariggilar — Ragi. Ya da “diiriistler” (Rasi;
Ramban).

23. Bizim olmayacak mu? — Halkinin &neriyi
kabul etmesini saglamak icin, Hamor, bu duru-
mun onlar igin ¢ok karli olacagini, zaman iginde
Yaakov ve ailesinin tiim mallarini ele gegirecek-
lerini soylemektedir. Bu sozlerle, p. 10’da
Hamor’'un Yaakov’a yaptifi davetteki sahte
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B Yaakov’un ogullari, Sehem ile babast Hamor’a art niyetle cevap verdiler. Ne de olsa
[Sehem] kizkardeslerinin safligin1 bozmustu.

* Onlara “Boyle bir seyi yapamayz” dediler. “Siinnet olmamus bir adama kizkardesimizi
vermek bizim icin utanc kaynagidir. ©° Size ancak su kosulla razi olabilirviz: Bizim gibi olursaniz
— tiim erkeklerinizi siinnet ederseniz. ' Ancak o zaman kizlarmmz size verir, biz de sizin kizlari-
nizla evleniriz; sizinle oturur ve tek bir ulus haline geliriz. '" Ancak siinnet konusunda bizi dinle-
mezgseniz, biz de kizmuzi alwr gideriz”.

18 Sozleri Hamor ve Hamor oglu Sehem’e iyi goriindii. ' Geng adam, Yaakov’un kizini
arzuladig igin bunu yapmakta hig vakit kaybetmedi. Babasinin evinde en saygin kisi oydu.

® Hamor, oglu Sehem ile sehirlerinin kapisina geldi ve sehirlerinin halkina soyle hitap
ettiler: 2' “Bu adamlar bize kars banscilar. Ulkemizde oturup burada ticaret yapacaklar. Zaten
iilke de onlar icin gereginden bile fazla genislikte. Biz onlarin kizlaryla evlenecegiz, kendi
kizlarmuzi da onlara verecegiz. ** Fakat adamlar, tek ulus haline gelmek iizere bizimle oturma
konusunda bize ancak su kosulla raz olwyorlar: Tipki onlarm siinnetli olusu gibi, biz de tiim
erkeklerimizi siinnet edersek. » Stiriileri, mallar ve tiim hayvanlar [sonunda] nasisa bizim

olmayacak mi? Gelin onlara raz olalim da bizimle otursunlar”.

ban bu soruya sdyle cevap verir: Kardeglerin en
bastaki diisiinceleri, Sehem halkinin siinnet
olmayr nasil olsa kabul etmeyecekleri ve
dolayistyla anlasmanin da gerceklesmeyecegi, bu
sekilde Dina’y1 geri alacaklari yoniindeydi.
Ancak bir siipriz olur da siinnet olmay1 kabul
ederlerse bile, kardeslerin tek yapacaklari sey
Sehem’e gidip, tiim halkin zayif oldugu bir anda
highir direngle karsilasmadan Dina'yr alip eve
getirmek olacakti. Yaakov, kardeslerin taktiginin
buraya kadar olan kismiyla hemfikirdi ve
dolayisiyla onaylarcasina sessiz kaldi. Ancak
Simon ve Levi daha sonra gehir halkini katlettigi
zaman, bu Yaakov'un diisiincesinin Stesinde bir
hareketti. Iki kardes kendi kararlartyla hareket
etmiglerdi. Yaakov bu sebeple Simon ve Levi'ye
cok ofkelenmistir.

13. Art niyetle — Ibranice BeMirma. Ya da “kur-
nazlikla”; bkz. 27:35 ack.

14. Boyle bir seyi yapamayiz — Kardesler, temel
bir prensip — yani siinnet sarti — hallolmadan
dnce para konusunun lafin1 bile etmenin kendi-
lerine yakigmadigini belirtirler (Akedat Yitshak).
Siinnet olmamig bir adamla yapilacak evliligin,
aile iginde sonsuza dek bir utang kaynag: olacag:
argiimanini 6ne siirerler (Ibn Ezra). Soyle derler:
“Bizim i¢in bu durum, nesilden nesile gegen bir
kusur sayilir. Eger birisi digerine bir hakarette
bulunmak isterse, ‘sen siinnetsizsin’ veya ‘sen
stinnetsiz birinin oglusun’ der” (Rasi).

Kardegler, Sehem halkini zayiflatmak icin 6zellik-
le stinnet konusunu segerek, Sehem’in,
kizkardesleri Dina'nin safligin1 bozuguna dogru-
dan bir gdnderme yapmakta ve onun 6zellikle bu

sucu islerken kullandigi uzvunu hedeflemekte-

dirler (Sifte Koen).

16. Sizinle oturur ve tek bir millet haline geli-
riz — Bu ifade siinnet sartinin gergeklegmesi
halinde tutulacag belirtilen bir s6z niteligindedir.
Ve Yaakov’'un olayin sonucunda ogullar
Sehem’de katliama girigtikleri zamanki 6fkesinin
temelinde bu stz vardir. Evet; Sehem ve halkt
kottdiirler ve cezayr hak etmislerdir. Ancak
highir sey, Yaakov'un bir sdziin bozulmasma goz
yummasini gerektirmez. Ogullarinin bu sézii boz-
maya haklart yoktur. Dolayisiyla hileli konus-
malarini, herhangi bir s6z vermeyecek sekilde
kamufle etmeleri gerekirdi (p. 13, Ramban o.a.).

18. Hamor’a ve Hamor oglu Sehem’e iyi
goriindii — Babasi da oglu kadar aptalca davran-
maktadir! (Lekah Tov). Her ikisi de hirstan
korelmigtir. Sehem Dina icin, Hamor ise
Yaakov'un ailesiyle kuracag is iligkilerinden
saglayacag kar icin hirs doludur. Bu yiizden ikisi
de, kardeslerin aslinda kiz kardeslerini kurtarmak
icin bir yol aradiklarini fark edememistir.

19. Babasimin evinde en saygin kisi oydu —
Sehrin prensi olarak, Sehem kendini en son siin-
net ettirebilecekken, Dina’ya olan arzusu o denli
yiiksektir ki, bu igi geciktirmez. Halkina ¢rnek
olmak igin ilk olarak o stinnet olur (Sforno).
Sonraki pasuktan anlagildigi tizere, Sehem, halki-
na heniiz teklifi bile gotiirmeden ©nce siinnet
olmustur.

20-23. Hamor ve Sehem, sehir halkini gsehrin
kapisina toplarlar. Tanah'in bircok yerinden
anlagildig1 tizere burast mahkemelerin ve karar
verme yetkisine sahip yaslilarin toplandig1 yerdir.
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Bu stzciik sadece fiziksel aciyr degil, siinnete razi
olmanin verdigi pismanlig da belirtmektedir

(Daat Zekenim; Hizkuni).

Yaakov’un iki oglu; Dina’nin kardesleri Simon
ve Levi — Pasuk Simon ve Levi'yi tanimlarken,
onlarin “Yaakov'un iki oglu” olmaktan cok
“Dina’nin kardesleri” olduklarin1 ima etmektedir.
Bagka bir deyigle “Yaakov'un ogullan” nitelemesi,
“Dina'nin kardesleri” nitelemesine gore daha
uzaktadir (Maarsal). Bu dizilis ntansi, onlarin
ciiretkar davraniglarinin bazi yonlerini vurgula-
maktadir: “Yaakov'un ogullan” olmalarina rag-
men, ‘sanki onun ogullar1 degillermis gibi’
Yaakov’a danismadan ve ihtiyatsizca hareket
etmiglerdir (Rasi). Diger yandan, “Dina’nin
kardesleri Simon we Levi” ifadesi onlart dvme
amacldir: Zira tiim kardesler arasindan sadece
Simon ve Levi “Dina’min kardesleri” olduklarin
ispatlarcasina savagsmiglardir (Midras).

Her biri kilicint aldt — Tam geviriyle “[her] kisi
kihcri aldi”. Midras, o zamanlar Levinin 13
yasinda oldugunu belirtit. Lekah Tov'un isaret
ettigi gibi, Midrag'in bu agiklamayla 6grettigi bir
kural vardir: Tora “Is — Kisi/Adam” kelimesini
kullandiginda, en az 13 yasindaki bir erkekten s6z
etmektedir (krs. Talmud — Nazir 29b, Rasi o.a.
VeRabi Yosi k.b.).

Kusku uyandirmaksizin — Ya da “basandan
kusku duymaksizin” (Rasi).

27. Sehri de yagmaladilar — Pasukta, sehri yag-
malayanlarin sadece Simon ve Levi mi yoksa tiim
kardegler mi oldugu agik bir gekilde belir-
tilmemisse de, Or Ahayim, ganimetin paylagimina
tiim kardeslerin katildigini belirtir. Zira Dina'ya
yapilan saldirt tiim aileyi kiigiik diistirdtigiinden,
tazminatta da tiim ailenin hakki vardir. Pasugun
“lazkardeslerinin saflygmi bozan” vurgusunu yap-
masinin sebebi budur.

29. Pasugun tam gevirisi soyledir: “Ttim servet-
lerini, tiim cocuklarmu ve tiim kadmlarmn esir aldilar
ve yagmaladilar; ve evdeki her seyi”. Buradaki esir
alis, cocuk ve kadmlary; yagmalama ise serveti
ifade ettiginden, ceviride sozciiklerin sirasini
degistirdik (Rabi Arye Kaplan). Tam ¢evirideki
tekil “evdeki” sozciigiinden yola cikan Ibn Ezra,
yagmanin sadece Hamor'un ya da Sehem’in evin-
de yapildigimi 6ne siirmektedir.
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Hamor’un] Sehrinin kapisina ¢ikmig olan herkes Hamor ve Sehem'i dinlediler. Her

erkek — sehrin kapisindan cikan herkes — siinnet oldu.

% Uciincii giinde [Sehem halk1] stirap cekmekteyken, Yaakov’un iki oglu — Dina’nin
kardesleri Simon ve Levi — her biri kilicini aldi. Kugku uyandirmaksizin sehre geldiler ve
her erkegi oldiirdiiller. * Hamor’u da, oglu Sehem’i de kilictan gegirerek oldiirdiiler;

Dina’y1 Sehem'’in evinden alip giktilar.

T Yaakov'un ogullari cesetlerin tizerinden kalkip, kizkardeslerinin safligin1 bozan sehri
de yagmaladilar. *® Davarlarini, sigirlarini ve eseklerini, gerek sehirde gerekse de cayirda ne
varsa aldilar. * Tiim cocuklarini ve tiim kadinlarini esir aldilar. Tiim servetlerini ve

evlerdeki her seyi yagmaladilar.

ictenlik arasindaki tezat oldukga carpicidir!
Olaylar her zaman boyle gelisir: Yahudi yabanci
olarak gelir; caligir cabalar, zaman icinde belirli
bir servet edinir ve sonunda yerel halk bu serveti
kendine hak gorerek ona el koyar (Rabi W. Hei-

denheim).

24. Sehrin kapisindan ¢ikan herkes — Higkuni,
sehir halkinin stinnet emrinden kagmak istedik-
lerini, fakat higbir erkege siinnet olmadan sehir-
den cikis izni verilmedigini belirtir: Herkes siin-
net olmak zorunda kalmistir.

25-31. Simon ve Levi, Sehem’i talan ediyor.
Yukarida belirtildigi gibi, kardesler Sehem halki
siinnet sebebiyle zayif ve hasta oldugu zaman
Dina’y1 kurtarma girisiminde bulunmayt plan-
lamislardi. Fakat Simon ve Levi kendi baglarina
hareket ederek, sehrin tiim erkeklerini 6liim
cezasina carptirmiglardir. Kendilerinde bu hakk:
hangi yasal temele dayanarak gordiikleri otorite-
ler arasinda tartigihr. Bunun icin ti¢ temel agikla-
ma vardir:

3¢ Rambam (Yad Ahazaka, Melahim [Krallar]
kurallar1 Boliim 9) “Seva Mitsvot Sel Bene Noah
— Noah Soyu Igin Yedi Evrensel Mitsva”yt listeler
(bkz. Noah peragasi; en sondaki aciklamalar). Bu
yasalardan biri — insan kagirmay: da igine alan —
hirsizigt yasaklar. Istegi diginda Dina’yr aliko-
yarak, Sehem bu yasaga karst gelmistir. Ayrica bu
yasa sisteminin son maddesi, bir yargi sisteminin
geligtirilerek herkesin bu yasalara uymasinin
saglanmasini gerektirir.

Sehem’in bu gekilde davranmasina izin vererek,
sehrin insanlart bu kanunlara uyma sorumluluk-
larint ihlal etmiglerdir. Bagka bir deyigle sehir
sakinleri Sehem’i bu yaptig1 sebebiyle cezalandir-
madiklart ic¢in su¢ ortagt sinifindadirlar (Yad
Ahazaka, Melahim [Krallar] kurallart 9:14). Ne
de olsa tiim insanlik icin gegerli olan “bir yargi
sistemi kurup igletmek” kuralini uygula-
mamuglardir. Yani Simon ve Levi, aslinda tiim

Sehem halk: tarafindan ihlal edilen bir yasayt
zorla kabul ettirmektedirler.

3¢ Ramban, yukarida gosterilen sebeplere
cesitli nedenlerle katilmaz. Diger yandan Sehem
halkinin slimi hak ettikleri gorigiint destekle-
mektedir. Fakat bunun sebebi, Sehem’in Dina’ya
yaptiklarindan bagmmsiz olarak; sehir halkinin
genel olarak kotii ve ahlaksiz olmast ve Noah'in
Soyu Icin Yedi Evrensel Mitsva’ya tamamen aykirt
yasamalaridir.

3¢ Gur Arye ise, Simon ve Levi'nin kanunu ele
aliglariyla, Noah'im soyuna verilmis mitsvalar
arasinda bag olmadigr goriisiindedir. Genel bir
prensip olarak, saldirtya maruz kalan her ulus,
saldirganlara karsilik verme hakkina sahiptir. Bu
drnekte de, Sehem gehir-devleti, Yisrael ulusuna
kargt bir saldirida bulunmustur; ve bu durumda,
Simon ve Levi'nin de karsilik verme haklar
vardir.

> Buna ek olarak Sehem halki Yaakov’a
saldirip mallarina el koymayt planlamaktayd:
(Sefer Ayasar; bkz. p. 23). Ayrica sehir halks,
yabanci kizlart igfal edip 1rzlarma gegme
konusunda tinlendiginden Ilahi bir cezayr zaten
haketmistir (Tsavaat Levi 6:8-11; krs. Ramban).

Sehre karst bu saldirinin yasal statiist ile ilgili
yorum ne olursa olsun, gdzden kagmayan bir
durum s6z konusudur: Anlagildigi kadariyla diger
9 kardes saldiriya katilmay1 reddetmislerdir. Ayri-
ca Yaakov da Simon ve Levi'yi sertce elestirmis;
bunu, 6lmeden &nce ogullarina verdigi berahada
da yansitmustir (49:5-7).

25. Ugiincii giinde — Stinneti takip eden tigiincii
giin, en aci ¢ekilen giindiir (Ibn Ezra). Alternatif
olarak, tiim erkeklerin siinnet edilmesi ii¢ giin
stirmigtiir; bu sebeple Simon ve Levi {giinci
giine kadar beklemiglerdir. Her durumda ticiinci
giinde, biitiin erkekler siinnet edilmisti ve hepsi
act igindeydi. Ayrica pasuk, halkin istirabindan
soz ederken “Keev” sdzciigiine yer vermektedir.
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uyarmis ve Yaakov'a zarar  vermesini
engellemistir. Fakat Dina olayinda durum fark-
lidir. Yaakov'un Erets-Yisrael’e déndiikten sonra
soziinii yerine getirmemis olmasi, Ilahi koru-
manin ondan uzaklagmasina yol agmustir. Bu da,
herhangi bir olayda Tanri'nin araya girmeyecegi
ve Yaakov’u korumayarak olaylart dogal gidisat-
larina birakacagi anlamina gelmektedir. Bu agi-
dan, Dina'yt Sehem’den korumak igin de herhan-
gi bir mucizevi miidahale gerceklesmemistir.
Diger yandan, Sehem halkinin katliyle
sonuglanan olaym devaminda beklenen; gevre-
deki sehirlerin Yaakov ve ailesinden nefret
ederek onlara saldirmalaridir. Fakat Yaakov,
soziinii yerine getirmek tizere Bet-El'e dogru yola
cikar ¢ikmaz, Tanri da cevredeki tiim sehirlere bir
korku salmistir (p. 5); bdylece Tanrisal koruma
geri gelmis, cevredekiler de artik Yaakov icin bir
tehlike tegkil etmekten cikmustir.

1. Bet-El — Bkz. 28:19. Yerusalayim Sehem'’in
60km., Bet-El ise 35km. kadar giineyindedir.
“Cik”  sozciigiiniin - kullanilmasinin ~ sebebi
Yerusalayim'in Sehem’den  yiiksekte bulunmast
Bet-El'in ise arada yer almasidir.

Orada otur — Bu emrin nedeni tam olarak agik
degildir. Belki de Tanri, Yaakov'un, Sehem talan
edilirken alinan putlardan arnilmasi ve cesetler-
le temastan dolayt manevi safliklarint kaybetmis
kigilerin temizlenmesi igin Bet-El'de kalmasini
istemistir (p. 2). Yaakov ancak bunu yaptiktan
sonra bir mizbeah insa edebilecektir. Alternatif
olarak, Yaakov'in mizbeahi insa etmeden 6nce
aklin1 Tanri'nm hizmetine hazirlamas: gerekmek-
tedir; Bet-El'de bir siire oturmasimi gerektiren, bu
hazirliktir (Ramban).

Tanr’nin burada gecen Ismi [E-1], O’'nun sinursiz
merhametini ifade eder. Bu merhamet; Tanri'nin
Dért Harfli Ismi'nin ifade ettiginden bile ¢ok
daha st diizeydedir (bkz. Semot 34:6 ack., Gur
Arye 0.a.).

2. Putperestlik egyalar1 — Tam ¢eviriyle “yabanci
tanrilar” ya da “yabancilarm tanmlar”. Bazi fikir-
lere gore “dislanmus  tanmlar” ya da “diglanmaya
sebep olan tanrilar” (krs. Hirsch). Bir aciklamaya
gore bu egyalar Sehem’'deki yagmadan kalmustir
(Targum Yonatan; Rasi). Bagka bir agiklamaya
gore ise Yaakov bu noktada, Rahel’in babasindan
gizlice aldigi Terafim’i bulmustur (bkz. 31:19;
Josephus Flavius 1:20:2; Sefer Ayovelot 31:2).

Yaakov'un ailesi icin, Tanr'nin Ata’ya goriindiigi
yere ¢ikmak, gelecek neslin Sinay Dagi'nda
toplanmastyla ayni ¢neme sahiptir. Bu nedenle,
tipk1t Mose Rabenu'nun — “Halk: kutsadi ve [hepsi]
kiyafetlerini yikadilar” (Semot 19:14) sozleriyle
belirtildigi tizere — halki Sinay Dagi'nda Tanri’nin
aciga cikigina hazirlarken yaptigi gibi, Yaakov da
kendi ailesini arindirmak istemigtir (Hirsch).
Giysilerin degistirilmesinin nedeni, bunlarin
Sehem halki tarafindan putperest tapinma
sirasinda kullanilmig olmast ihtimalidir (Rasi).
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34:30-31 - 35:1-2

% Yaakov, Simon’a ve Levi'ye “Ulkede oturan Kenaani ve Periziler'de bana karst tiksinti
wyandirarak bagrmu derde soktunuz” dedi. “Cok az sayida adamim var. Bana karst toplanp

'))

saldwirlarsa hem ben hem ailem yok oluruz

1 Cevap verdiler: “[Sehem’in] Kizkardesimize bir fahiseymis gibi davranmasma izin mi

verilseydi?”

35

[67. Bet-El'e Yonelik Hazirlik]

" Tanr1 Yaakov’a “Kalk Bet-El’e ¢tk ve orada otur” dedi. “Orada kardesin Esav'dan kacisin
sirasinda sana goriinen Tanri’ya bir mizbeah yap”.
? Yaakov, ailesine ve yanindaki herkese “Aramizdaki putperestlik esyalarmi ctkarp atin.

Kendinizi saflastirm ve giysilerinizi degistirin.

30. Yaakov, ofkesini sadece katliami gergek-
lestiren iki ogluna yoneltmistir. Yukarida agik-
landig1 gibi, yagmanin amacit Dina ve ailesine
kargt islenen sugun tazminidir (Akedat Yitshak).
Bkz. 49:6.

Periziler — Bkz. 13:7.

Bana karsi tiksinti uyandirarak — Ya da “adimu
kétiiye cikararak” (Rabi Arye Kaplan).

Bagimi derde soktunuz — Ibranice Ahartem.
Tam ceviriyle “bulandwdimiz”. “Zihinsel siikuneti-
mi bozdunuz; diigiincelerim berrak degil” (Rasi).
Simon ve Levi bu ani saldirilariyla Yaakov'un
sitkunetine zarar vermis ve kendisini korunmasiz
bir duruma sokmuslardi. Midras’a gore,
Kenaaniler, geleneksel bir bilgiyle, Yaakov'un
ogullar1 kargisinda biiytik bir maglubiyete ugraya-
caklarin1 biliyorlardi. Ancak bunu, ileride Bene-
Yisrael biiyiik ve kalabalik hale geldikten sonra
bekledikleri igin sessiz kaltyorlardi. Ancak Simon
ve Levi'nin bu davraniglar, “ficidaki sakin duran
suyu bulandiwmigtir”. Bunun vyiiziinden Kenaani
sehirler Yaakov’a saldirmaya karar verebilecektir

(Rasi).

Kenaaniler; Sehem halki siinnet olduktan sonra
soziinti tutmadigmi 6ne siirerek, dogrulugun
sembolii Yaakov’a agir bir su¢clamada bulunabile-
cektir (Sforno). Rabi Samson Raphael Hirsch,
Simon ve Levi'nin hareketine kadar ailenin onur
ve itibarinin herkesge kabul edildigini eklemek-
tedir. Onlar bu durumu bozmusglardir.

31. Fahise — Ya da “sahipsiz” (Rasi). Simon ve
Levi, Yaakov'un suglamalarina bir tepki goster-
mek yerine, ortada, sonuglari ne olursa olsun
gdrmezden gelemeyecekleri bir durumun mevcut
oldugunda 1israr etmektedirler: “Kiz kardesimize
bir fahiseymis gibi davranmasma izin mi verilseydi?
Sehem'i kizkardesimize, gevsek ve sahipsiz bir
kadinmug gibi davrandigi i¢in cezasiz m1 biraksay-
dik? (Radak). Kardesleri olarak, onun onurunu

savunmak durumundayiz; ve ¢evre halki biraz
diisiintip bu yiikiimliiliigiimiizii takdir ederse,
bize saldirmayacaktir” (Sforno).

Ortoritelerin ¢ogu, Yaakov'un silahli direnise her
durumda kargt gelmediginde birlegirler. Yahudi-
ler’in kendi sayginliklarini ve ailelerinin onurunu
gerekirse gii¢ kullanarak korumaya hazr
olmalarini gerektiren zamanlar da elbette vardir.
Ancak bu tipteki durumlarin her biri, dikkatlice
incelenmelidir; ve  Yaakov'un  buradaki
elegtirisinin sebebi, bu kosullarin tam olarak
incelenmemis olmasiyla ilgilidir. Yaakov sessiz
kalmistir. Ogullarinin hareketinin hakli olduguna
katilmamaktadir; ama yine de ofkesini bastir-
mugtir. Ve oliim dosegindeyken verdigi berahalar-
da dogrudan ogullarini degil, onlarin défkelerini
lanetlemistir (49:7; Rabi Hoffman). Tora’nin bu
konudaki son sozii Simon ve Levi'ye vermis
olmast da dikkat gekicidir.

35.

1-7. Yaakov, Bet-El’e yolculuk ediyor. Bundan
yaklagik 22 yil evvel, Yaakov, Bet-El'in Tanri'nin
Evi'nin kurulacagi yer olacagina dair sz vermisti
(28:22). Simdi Tanri, oraya geri donmesini ve
soziinii geciktirmeden yerine getirmesini iste-
mektedir. Dina'ya yapilan saldiri, Yaakov’'un
soziinii daha 6nce yerine getirmemesinden dolay1
bir tiir cezaydi (Rasi; Radak). Otoriteler burada
bir konuya aciklik getirirler: Tanri elbette
Yaakov'un hatast yiiziinden Dina'ya ac1 ¢ektirmis
degildir. Zira herkes, kendi hatalarindan sorum-
ludur. Buradaki 6gretinin temeli sudur: Her biri
Tsadik olan Atalar; Tanr’nin korumasindan
daima yararlanmuglardir. Ilahi koruma onlar1 dis-
manlarinin vermek istedigi zararlardan korumus-
tur. Ornegin Tanri, Lavan't Yaakov'a karigmamast
icin uyarmigtir (31:24). Tanri araya girmis
olmasa, Lavan planladigi gibi Yaakov’a zarar
verecekti. Yaakov ve ailesinin Tanri katindaki
degeri ¢ok biiyiik oldugundan, Tanri Lavani
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olmadig1 Rasi ile Ramban arasindaki bir bagka
fikir ayriliginin konusudur. Goriigiinii Rabi Moge
Adargan’a dayandiran Rasi'ye gore Devora,
Lavan'in Rivka'ya Yitshak ile evlenmek iizere
ayrilirken verdigi refakatgidir (24:59, agk.). Buna
gdre Rivka, eve dénmenin artuk giivenli
oldugunu Yaakov'a sdylemesi icin Haran’a Devo-
ra'yt gondermistir (bkz. 30:25 agk.; Lekah Tow;
Sefer Ayasar 5.79). Fakat yasl bakici doniis yol-
unda 6lmiigtiir. Ramban ise, Rivka'nin yash bir
kadim1 bu kadar zorlu bir yolculuga gonder-
mesinin pek olast olmadigindan yola ¢ikarak,
Devora’nin bir siire Rivka'yla kaldiktan sonra
Padan Aram’a geri dénmiis oldugunu, fakat
Yaakov’un, Lavan'in yanindan ayrildiginda
Devora'yt tekrar yanina aldigini 6ne siirer.
Boylece Yaakov, annesi Rivka’nin hatirina, onun
kiigtikliigiindeki refakatgisini, yasl zamaninda
desteklemistir.

Devora — Bu isim, daha sonralart ayn1 isme sahip
bir kadin peygamberle {inlenmistir (Sofetim 4:4).

Alon Bahut — “Aglayis Mesesi” (Targum Yonatan)
ya da “Aglayis Diizliigii” (Targum Onkelos; Rasi).
“Ela — Fistikagaci” ile “Alon — Mese” arasinda fark
vardir (krs. Yesaya 6:13). Toledo’'lu Binyamin,
Alon Vadisi'nin, Gilboa'nin 9km. kadar uzagin-
daki Val de Luna oldugunu belirtir (Masaot
Binyamin 8).

9-15. Tanr1 Yaakov’u miibarek kilip yeniden
isimlendiriyor.

9. Tekrar — Tanri, aglamalar durduktan sonra
Yaakov'a ikinci defa goriinmektedir. Ciinki ke-
derin oldugu yerde Sehina barinmaz (Sforno).

Onu miibarek kild1 — Tanr1, Yaakov'u, Rivka'nin
olimii sebebiyle, yash kigilere [Awel] verilen
teselli berahastyla miibarek kilmigtir (Rasi).

10. Admn ‘Yaakov’dur — Tanri, Yaakov’a ikinci
bir isim olarak Yisrael'i verecegi halde, ona
Yaakov seklinde hitap edilmeye devam edilecegi-
ni sdylemistir (Ramban; Sforno). Bu noktadan
sonra, Yaakov ismi fiziksel ve diinyevi konular
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¥ Kalkip Bet-El'e cikacagiz. Orada, stkintili dsnemimde bana cevap veren ve gittigim yolculukta
yanumda olan Tanr’ya bir mizbeah yapacagm”.

* Yaakov’a, ellerindeki tiim putperestlik egyalarini, ayrica kulaklarindaki kiipeleri
verdiler. Yaakov bunlart Sehem yakinlarindaki fistikagacinin altina gémdii.
> Yola ¢iktilar. Tanr’nin saldigi dehset cevredeki sehirleri etkisi altina aldigindan,

Yaakov'un ogullarinin pegine diismediler.

6 Yaakov, Kenaan Ulkesi'ndeki Luz’a — yani Bet-El'e — geldi; o ve yanindaki tiim toplu-
luk. " Orada bir mizbeah insa etti ve bu yere E-1 Bet-El adin1 verdi. Ciinkii kardeginden
kagarken, Tanri kendisine burada aciga ¢tkmugti.

® Rivka’nin siitannesi Devora 6ldii ve Bet-El eteklerindeki mesenin altina gomiildii.

[Yaakov bu agaca] Alon Bahut adin1 verdi.

[68. Bet-El]

? Padan Aram’dan dondiigiinde, Tanr1 Yaakov’a tekrar goriindii ve onu miibarek kildr.
19 Tanr1 ona “Adin ‘Yaakov'dur. Fakat adn bundan sonra [sadece] Yaakov olmayacak; Yisrael
de senin bir ismin olacak” dedi. [Tanr1 boylece] Ona Yisrael adm verdi.

3. Orada ... bir mizbeah yapacagim — Tiim aile
Bet-El'e gidecek, fakat mizbeahi sadece Yaakov
insa edecektir; ¢iinkii kagigin ve siirgiiniin acisint
sadece kendisi yagamig ve her asamada Tanr
tarafindan korunan o olmugtur. Cocuklari ise
daha sonradan dogmugtur. “Yemek sonrast bera-
hay1 [Birkat Amazon] sadece yemek yiyen kisi
okur; masada oturup yemek yemeyen kisi degil”

(Zoar).

4. Kiipeler — Bunlar da putperest eylemlerde kul-
lanilmislardi (Abravanel).

Fistikagaci — Bkz. 12:6 ack. Daha sonralart
Yeosua tam olarak bu agacin altina bir tag dik-
migtir (Yeosua 24:26; Rasi 0.a.).

5-6. Tanr’nin saldigi dehset — Siradan bir
gozlemci, Kenaaniler'in, Yaakov ve yanindakilere,
etrafa korku salacak derecede bir askeri giice
sahip olduklart igin saldirmadiklari fikrine kapila-
bilir. Hatta Kenaaniler'in, Sehem halkini hor
gordiikleri icin onlarin intikamini alma geregi bile
duymadiklari da diisiintilebilir. Oysa Tora, bu ihti-
mallerin higbirinin gergegi yansitmadigini vurgu-
lamaktadir. Gizli bir mucize séz konusudur:
Kenaaniler'i durduran, askeri veya politik bir sey
degil, tamamen “Tann korkusu”dur. Bu mucizenin
bir boliimii bir sonraki pasukta ifade edilmektedir:
“yarndaki titm topluluk” da Yaakov’la birlikte Bet-
El'e ulagmis, kimse Sehem’de veya yolculuk
strasinda 8lmemistir (Ramban).

7. E-1 Bet-El — “Bet-El'in Tanrisi” ya da “Bet-
Eldeki Tann”. Yaakov 22 yil énce buraya Bet-El
ismini vermigti. Simdi de E-l ismini ekleyerek,
Tanr’'nin kendisine o zaman goriinmekle, Var-
ligi'm1 ‘Bet-El' diye anilan yerle 6zdeglestirdigini

gosterdigini ifade etmektedir (Or Ahayim). Alter-
natif olarak, bu isim “Tann Bet-El'dedir” seklinde
cevrilebilir. Buna gore isim, “Tanri, Varligi'm Bet-
El'de hissettiriyor” anlamina gelir (Rasi).

8. Rivka ve Devora’nin Oliimleri. Ragi ve Ram-
ban, sadece Devora’nin éliimiinden bahseden bu
pasugun, Rivka'nin da oliimiine isaret ettigini
belirten Midras kaynakl bilgiyi ele alirlar. Midras’a
gore, buraya verilen isim Alon Bahut (bkz. Alon
Bahut k.b.), Rivka'nm ¢liimiine de gténderme yap-
maktadir. “Aglama/aglayis” anlamina gelen Bahut
sozctigii, farkli noktalamayla “Bahot — Aglayislar”
seklinde de okunabilir. Midras buradan yola
cikarak “iki tane aglamanin” sz konusu
oldugunu; bunlarmn birinin Devora, digerinin de
Rivka icin gerceklestigini belirtmektedir.

Tora’nin, Rivkanin olimiinden agik¢a bahset-
memesinin bir sebebi vardir: Rivka geceleyin
gizlice gomiilmistiit. Ciinkii acik bir sekilde
gdmiilse, Esav gelebilir ve cevredekiler, boyle kotii
bir kisiyi dogurdugu icin Rivka hakkinda ileri geri
konugabilirlerdi. Yakinlart Rivka'nin 6liimiinden
kimseye bahsetmedikleri i¢in, Tora da bu konuda
sadece imada bulunmugtur (Ragi, Midras — Tanhu-
ma). Ramban ise oliimiin Tora’ca agiklanma-
mastnin sebebi olarak, cenazenin trajik kogullar
altinda gergeklesmesini gosterir: Yitshak kordiir
ve Rivka'yt uygun bir sekilde onurlandirmak igin
evinden bile ¢ikamamistir. Yaakov orada bile
degildir. Esav ise babasinin duasini kardeginin
almasini sagladigi icin Rivka'dan nefret ettiginden
gelmeyecektir. Sonugta, Rivka mecburen Hiti
komgular tarafindan gémiilmiistir.

Bu noktada Devoranin Yaakov'un yaninda olup
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13. Kendisiyle konustugu yerde — Tanri,
Haran’a dogru yola ciktifi zaman Yaakov’a
goriindiigii yerde kendisine tekrar gériinmiis ve
sonrasinda Yaakov'un {izerinden yiikselmistir

(Sforno; bkz. s.a.).
Yiikseldi — Bkz. 17:22 ack. Bu ne bir hayal, ne de

bir riyadir. Sehina, kelimenin tam anlamiyla
Yaakov'un iizerine vyerlesmisti. Bu pasuk,
Hahamlarmmiz'in “Atalar, Sehina’nin arabasidir-
lar” geklindeki sozlerini (bkz. 18:1-8 ack.)
dayandirdiklart pasuklardan birisidir. Bu sebeple
de Sehina bazi durumlarda onlarin {izerine yer-
lesir, bazen de tizerlerinden yiikselir. Haham-
larimiz'in bu sézlerinin anlami, “Tsadikler, Tan-
ri’'nin Onuru'nu el tstiinde tutup nesilden nesile
aktaranlardir ve Tanri, insanlar arasindaki
hakimiyetini onlarin araciligiyla saglar” sek-

lindedir (Ramban).

14. Anut dikmisti — Burada 28:18'de anlatlanlar
hatirlatilmaktadir (Ibn Ezra; Ramban).

Neseh yapt1 — Torensel bir icki dskme uygula-
mast. Yaakov soz konusu aniti saflagtirmak igin
lizerine su ve/veya sarap dokmiistiir (Ibn Ezra;
Ramban). Bu hareket ayni zamanda burasini
ileride korban yapilabilecek bir yer olarak takdis
etme amaghdir (Targum Yonatan). Ozellikle sarap
dokerek yapilan Neseh, Bet-Amikdas'taki
hizmetin ayrilmaz bir pargastydi; bkz. Semot

29:40, Vayikra 23:13, Bamibdar 15:5 vs.
15. Bet-El — Bkz. 28:19.

16-20. Binyamin’in dogumu ve Rahel’in

Sliimii. Bu noktada, Yaakov'un 11 oglu vardir.
Hem kendisi hem de Anneler, Ruah Akodes
yoluyla bu saymin, Yisrael'in gelecekteki
kabilelerinin de sayisi olan 12 olmasi gerektigini,
yani halen bir eksik oldugunu bilmektedirler.
Rahel, uzun yillar boyunca dogum yapmamistir.
Sadece kizkardesinin degil, hizmetkarlarin bile
kendisinden ¢nce dogum yaptiklarini gérmiis ve
bir ogulun daha 6zlemini ¢ekmistir. Ve iste Rahel,
nihayet yeniden hamiledir. Yosef’in dogumundan
8 yil sonra, hayatinda hi¢ gérmedigi evine dogru
giderken ikinci oglunu dogurmaktadir.

Hahamlarimiz, bir kadinin dogum sirasinda Tanr1
katinda yargiya tabi tutuldugunu belirtirler.
Rahel, babasinin tilsimlarini uygunsuz bir sekilde
ve Yaakov'un haberi olmadan caldiktan sonra
(31:19), Yaakov, kendisinden bunun hesabin
soran Lavan'a, “Tannlaruu [herhangi birinin yamn-
da] bulursan; [o kisi] yasamasm!” (31:32) demisti.
Bu sozler sebebiyle, Rahel vakitsiz dlecekti (bkz.
31:31-32 ack.), fakat Rahel ile ilgili yarginin
karar1 dogum yapana kadar uygulanmanugtir.
Insanlarin  tehlike zamaninda Tanri katinda
yargiya tabi tutulduklart prensibi “Okiiz diistiigii
zaman, bicak keskinlesir” (Lekah Tov) vecizesiyle
dile getirilir. Alternatif olarak, Tanri, Rahel'in
olimiinti Binyamin dogana kadar ertelemis de
olabilir. Zira, béyle olmasayds, tarihi diiriistliigiin
sembolii olan bdoyle bir kadinin, Tanr’nin
Halki'n1 olusturmadaki payr kendisinden esirgen-
mis olacakt1.

Ramban (Devarim 18:25), Rahel'in o6liimiiyle
ilgili zamanlamayr Erets-Yisrael'in kutsalliginin
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" Tanr1 ona “Ben Her-Seye-Kadir Tanm’yim” dedi. “Verimli ol ve cogal. Senden, bir ulus

ve bir uluslar toplulugu gelecek ve belinden krallar cikacak. ** Avraam’a ve Yitshak'a vermis

oldugum iilkeyi sana verecegim. Ulkeyi ayn zamanda ardindan gelecek olan soyuna verecegim”.

P Tanr1, kendisiyle konustugu yerde, [Yaakov'un] tizerinden yiikseldi. '* Yaakov [Tan-

ri’'nin] onunla konugtugu yerde bir anit — tag bir anit — dikmigti. [Simdi ise, bu anitin]

Uzerine Neseh yapti ve ardindan iizerine yag doktii. ©° Yaakov, Tanr’nin orada kendisiyle

konugmus oldugu yere Bet-El adin1 vermisti.

' Bet-El'den yola ¢iktilar. Efrat’a kisa bir mesafe kalmust1 ki, Rahel dogurmaya bagladi.

Dogum oldukga zorluydu.

icin, Yisrael ismi ise Atalar'in ve soylarinin
manevi gorevlerini yansitmak amaciyla kullanila-

caktir (Rabenu Bahya).
Yisrael — Bkz. 32:29.
R Avram/Avraam ve Yaakov/Yisrael

Avraam ve Yaakov'a yeni isimler verildigi halde,
aralarinda temel bir fark vardir. Talmud (Berahot
13a), Avraam’a ‘Avram’ diye hitap eden kim-
selerin “yapma” seklindeki [= Lo Taase {Lav}
= negatif] bir emri ihlal ettiklerini; diger yandan
Yaakov i¢in iki ismin de sorunsuz olarak kul-
lanilabilecegini belirti. Rabi David Feinstein,
aradaki farkin pasuklardan agikga anlasildigin
soyler. Yaakov'la ilgili pasuk, “Adin ‘Yaakov'dur”
seklinde baglamaktadir. Bu da, eski ismin, yenisi
Yisrael'e “ek olarak” yiiriirliikte kalacagini agikca
ifade etmektedir. Fakat Avraam’'in durumunda,
bu sekilde bir agiklama yoktur.

Or Ahayim, bu farkliligin nedenini soyle agiklar:
Tora’daki her isim, Tanri'nin o kisinin viicuduna
yerlestirdigi ruhu temsil eder. Dolayistyla, Yaakow
ismi dogrudan ruhu temsil ederken, Yisrael ismi
ise bu ruha yapilan bir kuvvet eklemesini
simgelemektedir. Yaakov bu ek kuvveti, siirekli
geliserek ve orijinal isminin sembolize ettigi gore-
vi yerine getirerek kazanmigtir. Maneviyatin bu
farkli goriintiilerinin her ikisi de Yaakov/Yis-
rael'de varoldugu igin, onu anarken her iki isim
de kullanilabilir. Fakat Avraam'in durumunda,
Avram’in simgeledigi orijinal ruh, yeni isimde de
varolmaya devam etmigtir; zira yeni isim
Avraam, eskisini de icermektedir. Bu agidan,
Avram ismini yine de kullanmak, yeni ismin
ifade ettigi ek kuvvetin varligini inkar etmek ola-
cagindan, yasaktir.

11. Her-Seye-Kadir Tanrt — Ibranice “E-l Sa-da-
y”; bkz. 17:1 ack. Tanr’'nin E-l Ismi, O'nun iist
dizeydeki Merhametini ifade eder (bkz. p. 1
ack.). Sa-da-y Ismi ise, “yeterli” anlamina gelen
Day kelimesinden gelir. Bagka bir deyisle burada-

ki Ismin diiz anlam1 “Yeterli Olan” seklindedir. Bu
Isim, gegtigi yerin icerigine gore; [a] Tanri’nin
miibarek kilma konusunda yeterli giice sahip
oldugunu, zira tiim berahalarin O’na ait
oldugunu; [b] bireyleri Bizzat tartip olgerek,
onlarm berahaya ne kadar ihtiyact ya da hakk:
olduguna dair karart O'nun verdigini; ya da [c]
bir kiginin, gerilim altinda yikilmadan sikintilara
ne kadar dayanabilecegini yine O’nun belirleye-
cegini ifade eder (Rasi b.a.; 17:1, Rasi 0.a.).

Sforno, pasukta verilen berahay1 basit anlamiyla
aciklar: “Verimli ol (bkz. 1:22, 1:28, 8:17, 9:1, 9:7)
— Cocuklarmin davraniglarindan dolayr hayal
kirikligina ugrasan bile, cocuk sahibi olmaya
devam et [nitekim Talmud (Yevamot 65b) bu soz-
leri cocuk sahibi olmay1 gerektiren bir emir
olarak kabul eder]; zira bu, Bene-Yisrael'in
devamini garantileyecektir. Ciinkii E-l Sa-da-y
olarak, ne olursa olsun verdigim berahalarin ye-
rine gelmesini saglama giictine sahibim. Ayrica
sana yine ayni Ismim ile sunlart vaad ediyorum:
Senden, bir halk wve bir halklar toplulugu gelecek
(bkz. 17:5, 17:16, 28:3. Ayrica bkz. 48:4) ve belin-
den krallar cikacak (bkz. 17:6, 17:16) — Soyun
tahta layik olacak ve bagka uluslara mensup li-
derlere ihtiyag duymayacaklar”.

Actklamasini Midras'a dayandiran Ragi'ye gore,
pasuktaki “bir halk” ifadesi, Yaakov'un heniiz
dogmamig olan oglu Binyamin’i ima etmektedir.
Zira her kabile “bir halk” olarak adlandirilir ve
hentiz ortaya ¢ikmamis tek ogul Binyamin'dir.
Pasuktaki “Halklar toplulugu” tanima ise, Yosef’in
— Yaakov'un ogullartyla ayni statiiye sahip olarak
birer kabile olacak olan — ogullart Menase ve
Efrayim'’i kastetmektedir (bkz. 48:5) — ki onlar da

heniiz dogmamiglardir.

12. Ulkeyi sana verecegim — Bkz. 12:7, 13:15,
26:3, 26:4, 28:13. Kalabalik bir soyla ilgili vaade
ek olarak, Tanri, Ulke vaadini de yeniden dile
getirmektedir; ¢iinkii Yisrael ulusu Ulke'yle
dzdeslesmistir (Malbim).
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geleneksel bilgiye gore Rahel, Yitshak'in
Yaakov’a beraha verdigi giin dogmustur. Boylelik-
le, Yaakov berahay1 aldiginda 63, Erets-Yisrael'e
girdiginde ise 99 yaginda olduguna gore, Rahel 36
yasinda dlmiistiir.

Efrat (Bet-Lehem) yolunda — Rahel'in mezari,
Bet-Lehem'in [tam anlamiyla “Ekmek Evi”] digin-
da yol kenarindaydi. Fakat giintimiizde sehir,
mezari igine alacak gekilde geniglemistir. Raheli
Bet-Lehem’e yakin bir yere getirmek vyerine,
Yaakov bu yeri secmistir; ciinkii Yaakov, bundan
cok sonra Bene-Yisrael'in, Babil siirgiiniine
giderken bu yoldan gececegini dnceden gor-
miistiir. Dolayistyla yol tistiinde gémiilen Rahel,
bu trajik yolculukta onlar igin dua edecektir:
“Rahel cocuklar icin aglyor” (Yirmeyau 31:15).
Siirgiine giden Yahudiler’in, mezar fark etmeleri
ve esaret yolunda Rahel’e dua etme firsat1 bula-
bilmeleri igin Yaakov, Rahel'in 1ssiz mezarina bir

anit dikmistir (p. 20) (Midras).

Yaakov'un Rahel'i sehir sinirlari igine gdm-
memesinin bir bagka nedenini Ramban, Sifre’den
alint1 yaparak soyle agiklar: Bene-Yisrael, Misir
Cikist'nin ardindan Erets-Yisrael'e gelip burayt
ele gecirdiginde, Bet-Lehem Yeuda'nin payina
diisecektir. Ama yol kenarindaki bu mezar yeri
Rahel’in oglu Binyamin'in kabilesine ait olacaktir

(bkz. Semuel I 10:2).

Diger yandan, Yaakov Rahel'i Mahpela
Magarasi’'na da gommek istememistir; ¢lnki
onunla kardesi Lea'yla evlendikten sonra evlen-
migtir — ve Tora sonradan iki kizkardegle evlen-
meyi yasaklayacaktir. Rahel kendisiyle birlikte
magarada bulundugu takdirde, Yaakov, atalari
dniinde utang duyabilirdi. Bkz. 29:22-25 ack.

20. Anit — Olen kisilerin mezarlar bagina bir
mezar tagt dikme geleneginin kaynagi burasidir

(Midras — Beresit Raba 82).
Bugiine kadar — Bkz. Semuel I 10:2. Burasi

giiniimiizde de bilinen {inlii bir yerdir. S6z konusu
anit/tiitbe, oraya Yaakov'un yerlestirmig oldugu
biiyiik tagin tizerine 11 kardeg tarafindan yer-
lestirilen 11 tastan olugmaktaydi (Lekah Tow;
Masaot Binyamin 10; krs. Talmud — Sanedrin 47b,
Tosafot o.a. Keseyistom k.b.). 1700'li yillarda
buranin etrafina daha biiyiik bir yapt inga
edilmistir. Bugiin de “Kever Rahel — Rahel'in
Mezar” olarak bilinen yer burasidir. Rahel’in
mezari bugiine kadar kadin ve erkeklerin, ‘Anne
Rahel'in kendi adlarina Tanri’ya dua etmesi igin
gozyast doktiikleri bir yerdir.

21. Migdal Eder — “Davar Siiriisii Kulesi”. Burasi
bir tepenin tizerindedir (Miha 4:2; Ragbam). Bkz.
Misna — Sekalim 7:4. Bet-Lehem ile Hevron'un
tam arasindadir (krs. Tsavaat Reuven 3:13). Masi-
ah'in ilk olarak buraya gelecegine dair geleneksel
bir bilgi mevcuttur (Targum Yonatan).

22-26. Reuver'in hatas1 ve kismen bagislan-
masi. Talmud kaynakli gelenege gore, Rahel'in
olimiinden sonra Yaakov, Rahelin ¢adirinda
bulunan yatagini bu kez Rahel'in hizmetkari
Bila'nin ¢adirina tagir. Bu, Yaakov'un, yeni sabit
evini Bila'nin yaninda belirlediginin bir gdsterge-
sidir. Reuven, “Teyzem Rahel, annemin rakibiydi;
simdi de onun higmetcisi mi annemin rakibi olacak?”
diisiincesiyle, bu hareketi annesi Lea'ya karsi bir
hakaret olarak algilar. Annesinin onurunu koru-
mak igin, Reuven, Yaakov'un yatagmi buradan
cikarip Lea'nin ¢adirina yerlegtirmigtir (Talmud —
Sabat 55a, a.k. 55b; Targum Yonatan; Rasi). Olay
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”

" Dogumun en zorlu aninda, ebe kendisine “Korkma” dedi. “Bu da oglan”. " [Rahel]

Olmek iizereydi; son nefesini verirken [cocugun] ismini Ben-Oni koydu. Babasi ise ona

Binyamin adin1 verdi.

¥ Rahel oldii ve Efrat (Bet-Lehem) yolunda gomiildii. ° Yaakov [Rahel’in] mezarmnin

tizerine bir anit dikti. Bu, Rahel'in mezar anitidir — bugiine kadar.

! Yisrael yoluna devam etti ve ¢adirin1 Migdal Eder’in 6tesine dikti. #* Yisrael bu

bolgede yasarken, Reuven gitti ve babast Yaakov'un odaligi Bila'nin yatak diizenini bozdu.

Yisrael'in [bu olaydan] haberi oldu.

bir géstergesi olarak kabul eder. Daha sonralari,
Tora bir erkegin iki kizkardesle evlenmesini
yasaklayacaktir (Vayikra 18:18) ve Atalar, heniiz
verilmemis olmasina karsin Tora'nin kurallarina
uygun vyagtyorlardi [Ancak, Tora heniiz ve-
rilmedigi igin, bu emitleri yerine getirmedikleri
takdirde, giinah islemis sayilmazlardi]. Bu agi-
dan, Ramban’a gore, Yaakov'un Tora’nin kural-
larina aykiri olarak yaptig1 bu evlilik her ne kadar
onun agisindan bir giinah degilse de, Yaakov'un
yiiksek statiisii g6z oniinde bulunduruldugunda,
en azindan “Erets-Yisrael i¢inde” uygun degildi.
Bagka bir deyisle, Yaakov'un Ulke disinda hem
Lea hem de Rahel ile evlenmesi kabul edilebilir-
di. Ancak Erets-Yisrael'e geldigi anda, hem
Ulke’nin hem de kisisel olarak Yaakov'un kut-
siyet diizeyleri bir araya gelmis, onun iki
kizkardes ile ayni anda evli olmasina tahammiil
edemeyecek dereceye ulagmistir. Rahel yine de,
kendi tist diizeyi sebebiyle Erets-Yisrael'e girme-
den énce 6lmemis; ancak bunun kisa bir siire son-
rasinda hayata gozlerini yummustur. Ayrica bkz.

30:15 ack.

16. Efrat — Bet-Lehem (p. 19). Bkz. 48:7. Ayrica
bkz. Semuel I 17:12, Miha 5:1, Teilim 132:6, Rut
1:2, 4:11, Divre Ayamim I 2:24. Buras: Yerusala-
yim'in yaklagtk 9km. giineyinde Bet-El'den de
29km. kadar uzakliktadir.

Kisa bir mesafe — Ibranice Kivrat Aarets. Rasi,
Menahem Ben Seruk’un bunu “uzun bir yol”
olarak acikladigini belirttikten sonra kendi fikri-
ni aciklar. Buna gore bahsedilen, “belirli bir
mesafe”dir  (Rasi). Yaklagtk 1km. (Masaot
Binyamin 10). Efrat ya da diger adiyla Bet-
Lehem'in kuzeyindedir.

17. Bu da oglan — Bkz. 30:24. Tam ceviriyle “Bu
da senin icin bir ogul”. Ebe Rahel’e, Yosef’in dogu-
munun ardindan bulundugu dilegin gergek-
lestigini miijdelemektedir (bkz. 30:24; Ragbam).
Hahamlarimiz kiz ¢ocuk dogarken meydana

gelen sancilarin, genelde erkege gore cok daha
fazla oldugunu belirtirler. Rahel sancilarinin ¢ok
fazla oldugunu goriince, ¢ocugun kiz oldugunu
diigiinmiistiir. Fakat ebe onu bu konuda rahatlat-
maktadir (Sforno).

Pasuktaki “da” edati, bir fazlalik ifade eder
Midras, Yaakov'un her oglunun, yaninda bir ikiz
kizkardesle dogdugunu belirten geleneksel bilgiye
dayanak olarak burayr verir (Ragi). Fakat
Midras’a gére bu kizlarin hepsi geng yasta
Slmiiglerdir (Meam Loez).

18. Ben-Oni — “Yasimin Oglu” — sanki “limiime
sebep olan oglum” der gibi (Ramban; Ibn Ezra).
Ya da “Istirabumin Oglu” (Rasi), ya da “Kederimin
Oglu”.

Binyamin — Tam anlamiyla “Sagim Oglu”. Rahel
Sliime yaklagtiginda, yeni dogan oglunu Ben-Oni
seklinde isimlendirmistir. Yaakov, Rahel'in
verdigi ismin formunu korumak, fakat daha
olumlu bir anlam katmak istemigtir. Bdylece,
Rahel’in kullandig1 “On — Yas” sozciigiinii, esses-
lisi olan “On - Gii¢” kelimesinin anlamiyla
yorumlayarak, oglunu “Giiciin Oglu” ya da
“Kuwvvetin Oglu” anlaminda “Binyamin — Sag Elin
Oglu” seklinde isimlendirmistir. Sag el, gii¢ ve
bagarinin semboliidiir (Ramban).

Bir bagka fikre gore bunun anlami “Giineyin
Oglu”dur; zira Binyamin Kutsal Topraklar'da,
yani Padan Aram’in giineyinde dogan tek oguldur
(Rasi; Sefer Ayasar 5.96) ve “sag” giineyi belirtir
(bkz. 14:15 ack.). Bir bagka goriise gére Binyamin
ismi “Ben Yamim — Giinlerin Ogullan” ile aynuidir;
zira “Yamim — Giinler” sozciigii, alternatif olarak
Yamin seklinde de yazilabilir (Daniel 12:13). Bu
da Binyamin'in Yaakov’a yaglilik dsneminde dog-
duguna isaret etmektedir (Rasi; Ragbam; Tsavaat
Binyamin 1:6; Philo, De Nominum Mutatione
3:92).

19. Rahel 6ldii — Seder Olam’m aktardigs
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Reuven kabilesi, niifus saymmlarinda daima ilk

sayilan kabiledir (Rasi; Bamidbar 1:20 v.d.).

25-26. Hizmetkar — Tora, Bila ve Zilpa'dan bu
sekilde bahsetmektedir; ciinkii onlar, Yaakov'la
evlenmek icin 6zgiir birakildiklarinda bile Rahel
ve Lea'ya hizmet etmeye devam etmislerdir.
Fakat, Bila ve Zilpa'min biitiin ogullari, diger
cocuklarla ayni statiide degerlendirilirler (Aamek
Davar).

26. Padan Aram — Binyamin Padan Aram’da
dogmamis olmasina karsin, diger 11 kardes
cogunlukta oldugu igin pasuk bu genellemeyi
yapmugtit. Tora'nin bdyle genellemeler yaptigt
bagka 6rnekler de mevcuttur (Ibn Ezra).

27-29. Yaakov ve Yitshak yeniden birlesiyor-
lar. Bu birlesme sirasindaki duygu ve
gdzyaglarinin derecesinin ne kadar yiiksek oldugu
en cok ‘tahmin edilebilir’. Lavan'in yaninda
gegirdigi 20 yilin yaninda, Yaakov 2 yilini eve
doniis yolunda, 14 yilini da Sem ve Ever'in
akademisinde gegirmis ve babasindan toplam 36
yil ayr1 kalmistir. Elleri bos bir kacak olarak terk
ettigi evine, simdi 12 Tsadik ogul ve biiyiik bir
kalabalikla geri donmektedir. Fakat yeniden bir-
lesmenin  mutluluguna, yolda 6lmis olan
Rahel'in eksikligi golge diisiirmektedir. Baba-
ogul, Yitshak'in bundan 21 yil sonraki 6liimiine
kadar birlikte yasayacaklardir. Ancak Tora’nin
stili uyarinca, bir kisinin o6limd, o kisinin
anlatimdaki rolii sona erdigi zaman hemen belir-
tilir (bkz. 11:32 ack.). Yitshak'in oliimi, bu se-
beple bu noktada verilmektedir.

27. Hevron — Bkz. 13:18 Mamre ve 23:2 Kiryat
Arba. Yitshak'in hep burada m1 yasadigi, yoksa

buraya sonradan mi tagindigt konusu icin bkz.

28:10 ack. Beer-Seva k.b.

Yasardi — Ibranice Gar. Bu yiiklem, Avraam ve
Yitshak'in Hevron'da birer “Ger — Yabanci” olarak
yasadiklarini ifade eder. Yerel halktan ayri bir ge-
kilde, Tanrt'nin hizmetkarlar1 olarak kendi 6zel
hayatlarini yasarlardi (Sela).

Tora'nin bu pasukta Yaakov'un atalarindan bah-
setmesinin nedeni, onlarin Hevron'daki eski yer-
lesimlerinin, Yaakov'un komsulariyla olan iligki-
lerine olumlu bir etki yapmis oldugunu belirt-
mektir. Saygin bir anne-baba veya biiyitkanne-
biiyiikbabaya sahip biri genelde saygi goriir
(Sforno).

29. Yitshak son nefesini verdi — Yitshak'm
olimiinti burada belirten Tora, kronolojik bir
diizende gitmemektedir. Zira Yosef, Yitshak'in
olimiinden 12 yil 6nce satilmigtir (Rasi).

Giinlere doymug bir sekilde — Yitshak giin-
lerinden tatmin olmugtur. Her bir giiniin kendi-
sine kazandirdiklarmdan memnundur ve gele-
cegin kendisine yeni bir geyler getirmesi
konusunda herhangi bir arzu tasimamaktadir. Bu
ifade, Tsadikler'in ellerindekiyle mutlu olduk-
larinin ve daha fazlasini arzulamadiklarinin bir
gostergesidir (25:8, Ramban o.a.)

Gomdiiler — Mahpela Magarasi'nda; bkz. 49:31.
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35:23-29

[69. Yaakov'un Ogullar; Yitshak'm Oliimii]

Yaakov'un ogullar1 oniki taneydi.

5 Lea’nin ogullari: Yaakov’un Behor oglu Reuven, Simon, Levi, Yeuda, Yisahar ve

Zevulun.
# Rahel’in ogullart: Yosef ve Binyamin.

 Rahel'in hizmetkar1 Bilanin ogullar: Dan ve Naftali.

%6 Lea'nin hizmetkar1 Zilpa'nin ogullari: Gad ve Aser.
Bunlar, Yaakov'un ogullaridir; kendisine Padan Aram’da dogmuslardi.
27 Yaakov, Hevron olarak bilinen Kiryat Arba’daki Mamre’ye — babast Yitshak’a geldi.

Avraam ve Yitshak orada yasardi.

% Yitshak’'in yasam1 180 yild1. ** Yitshak son nefesini verip 6ldii; yash ve giinlere doy-
mug bir gekilde halkina katildi. Ogullart Esav ve Yaakov onu gomdiiler.

bundan ibarettir; fakat Tora bunu, Reuven'in
biiyiik bir giinah isledigini ima eden terimlerle
aktarmaktadir (bkz. s.a.). Bu da, st diizeydeki
insanlarin kiigiik ihlallerinin bile, Tanrt katinda
cok Onemsendigini ve agir bir gekilde yargi-
landigin1 gosterir. Ciinkii onlarin  hareketleri,
normal insanlara gre cok daha yiiksek standart-
larla dlgilir.

Yaakov, Bila'nin ¢adirina, Rahel'in anisin1 onur-
landirmak igin taginmistir; ¢linkii onunla evlen-
mek igin 14 yil ¢aligmig ve Rahel'i asil esi olarak
kabul etmistir. Ona olan saygisini belirtmek icin,
Yaakov sabit evini onun sadik hizmetkarinm
cadirinda belirlemistir. Bila Yaakov'la evlendik-
ten sonra bile, Rahel’e sadik bir hizmetkar olarak
gorevine devam etmistir (Maarga). Yaakov'un
bunu yapmasinin diger bir nedeni de, en sevdigi
karist Rahel'in dogurdugu ve en kiiciik iki cocugu
8 yagindaki Yosef ile bebek Binyamin'i yetistirme
gorevini Bila'nin tistlenmis olmasidir.

22. Yatak diizenini bozdu — Yukarida belirtildigi
gibi, Reuven'in yaptigi, babasinin yatagina karis-
maktan bagka bir sey degildir. Ancak yine de Tora
bu olayi, birinin evlilik hayatina miidahale
edildigi icin, zina ile esdeger tutmaktadir.
Hahamlarimiz, evlilik iliskisindeki 6zel hayatin
cok kutsal oldugunu belirtirler. Bu nedenle,
Reuven diizeyindeki birinin bu sekilde davran-
mast ahlaksiz bir davranig olarak nitelendirilebilir

(Rabi David Feinstein).

Burada kullanilan Ibranice sozciik Sahav, tam
ceviriyle “yatmak” ya da “yatak diizenini saglamak”
anlamindadir; ancak ¢ogunlukla cinsel iliski igin
kullanilir. Bir fikre gore Reuven gercekten de
Bila'y1 arzulamig, ama sadece yaninda yatmugtir
(Sefer Ayovelot 33:2, 33:4). Bu sirada Bila sarhog-
tur (Tsavaat Reuven 4:13). Her ne olduysa,

Reuven Behorluk hakkini bu olay sebebiyle yitir-
mistir. Bkz. 49:4; Divre Ayamim I 5:1. Bkez.
Semuel II 16:22, 20:3.

Yaakov’un ogullar1 oniki taneydi — Bu ifade,
Tora'da yeni bir paragrafin baglangici seklinde
yazilmig olsa da, aslinda Reuven'le ilgili olay1
anlatan p. 22’nin devamidir. Yaakov'un 12 oglu-
nun ilk kez tamamen listelenmesiyle, Yaakov’un
olaydan haberdar olmasi bu sekilde birleg-
tirilmistir. Tora bu sekilde, Yaakov’'un Reuven'i
evlatliktan reddetme suretiyle cezalandir-
madigini vurgulamaktadir. Buradan ¢ikan sonug,
Behorluk hakkini kaybetmesine yol acan giinahi-
na ragmen, Reuven'in diglanmadigi ve kardes-
ler arasimnda siralanmaya devam ettigidir (Ram-
ban; Sforno). 12 kardegin tiimiiniin bir arada lis-
telenmesi, hepsinin egit derecede diiriist ve
erdemli olduklarmi gostermektedir. ~ Sifre,
buradan, Reuven'in Tesuva yaptigi sonucunu
cikartir.

23. Yaakov’un Behor oglu Reuven — Behorluk
hakki Reuven’den Yosef’e gectigi halde (Divre
Ayamim I 5:1), bu ciimlede Reuven'in “Behor”
oldugunun belirtilmesi; onun bazi ayricaliklarini
halen korudugunu gostermektedir. Yosef, Behor-
luk hakki olarak Erets-Yisrael'de, diger kardesler-
ine gore iki kat pay elde edecektir; bu, Yaakov'un
daha sonradan Yosef’'in ogullar1 Efrayim ve
Menase'ye de birer kabile statiisii vermesiyle
gerceklesecektir (bkz. 48:5). Diger yandan
Reuven'in Behorluk hakki su agilardan devam
etmistir: [a] Miras Hakki — Zira Reuven kigisel
olarak Yaakov’'un miilkiinden cift pay almistir.
Ayrica Erets-Yisrael'deki payimni alan ilk kabile de
Reuven kabilesidir (Yafe Toar); [b] Korban Gore-
vi — Altin Buzagi giinahindan once, korban
yapma gorevi Behorlar tarafindan yerine getirilir-
di (Matanot Keuna); [c] Niifus Saymu Siralamast —
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Tsivon'un kiz1 oldugunu soylerler (Talmud — Bava
Batra 115b, Tosafot o.a. Melamed k.b.; krs. Ragba
o.a.; En Yaakow, a.y. Ritba 0.a.). Buna gore, babasi
gergekten de Hiti Beeri olabilir; bkz. s.a.

Aolivama — Bir fikre gore bu, Hiti Beeri'nin kizi
Yeudit'tir (Rasi; bkz. 26:34 ack.). Ancak birgok
otorite bu fikri sorgulamaktadir (Ragbam; Ram-
ban; Sefer Ayasar). Bkz. p. 41.

3. Nevayot — Bkz. 28:9.

Basemat — Bazi otoriteler bunun Mahalat ile ayn1
kisi oldugunu soylerler; bkz. 28:9 ack. Mahalat
ismi, “Mahal — Affetmek” kokiiyle baglantilidir.
Hahamlarimiz, bir insanin giinahlarinm,
evlendigi giin affedildigine dair bilgiye buradan
dayanak bulurlar (Rasi). Diger yandan, bu
kadinin, Esav’in ilk esi Basemat'in ismini kendine
adapte etmis olmasi da olasidir (26:34).

4. Elifaz — Bkz. p. 10. Amalek’in babasidir (p.
11). Bazilart onu Iyov’un arkadagt olan Elifaz ile
bagdagtirirlar (Sehel Tov; Iyov 4:1, Rasi o.a.; Iyov
2:11, Ibn Ezra o.a.). Bir gelenege gore Elifaz,
babasi Esav tarafindan Yaakov'u oldiirmekle
gorevlendirilmis, ancak Yitshak'in elinde
biiytimiig oldugu icin son anda bunu yapmamugtir

(bkz. 29:11 ack., Rasi 0.a.).

Reuel — Bkz. p. 10, 13, 17, Divre Ayamim I 1:35.
Krs. Semot 2:18, Bamidbar 10:29.

5. Korah — Her ne kadar Korah Aolivama’nin
oglu idiyse de, ileride (p. 16) onu Adanin oglu
Elifaz’in oglu Reis Korah olarak gdrmekteyiz.

Bunun sebebi Elifaz’'in Aolivama ile yasak iligki
sonucu Korah’a baba olmasidir (Midras — Beresit
Raba 82; Rasi). Bagka otoriteler ise burada isim-
leri Korah olan iki farkli kisi oldugunu belirtirler
(Talmud — Sota 13a, Rasi o.a. Selogim k.b.; p. 16,
Ragbam o.a.; krs. Ibn Ezra).

Kenaan Ulkesinde — Bu, Esav’in Kenaan'da
dogan ¢ocuklarmin listesini tamamlamaktadir.
Daha ileride, Tora Seir Ulkesi'nde doganlar1 sa-
yacaktir (Rabi Hoffman).

6-8. Esav Yaakov’dan ayriliyor. Tora, Esav'in
kendisini Yaakov’dan uzaklagtirma kararini agik-
larken, Yaakov’a “[Esav’in] kardesi” nitelemesini
yapmaktadir. Yaakov'un Esav'in kardesi oldugu
yeni bir sey degildir Buna ragmen “kardesi”
sozciigiintin burada kullanilmasi, gegmigteki diis-
manligin arttk son bulduguna dair bir igarettir.
Tora, iki kardegin artik beraber yagayamaya-
cagmi, giinki ikisinin siirtilerinin iilkenin sart-
larma gére gok biiyiik oldugunu vurgulamaktadir.
Fakat yine de bir soru sorulmalidir: Ulkeyi terk
etmesi gereken neden Yaakov degil de Esav’dir?
Otoriteler bu konuda birkag olast sebep 6ne sii-
rerler:

Giden Esav’dir; ¢iinkii Yaakov’un ailesinin
Sehem’de gosterdigi askeri bagaridan korkmustur
(Targum Yonatan); ya da Behorluk hakkini satin
alan Yaakov, Kenaan’a da hak kazanmistir
(Ragbam); ya da Esav Kenaan'da yasayacak olan
halkin, ileride uzun ve zorlu bir siirgiine maruz
kalacagina dair bildirimin (15:13) bir pargast
olmak istememigtir (Rasi). Rabi Samson Raphael
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36:1-6

36

[70. Esav'm Soyu]

" Edom olarak da bilinen Esav’m soyu bunlardir:
? Esav eglerini Kenaan kizlarindan segti: Hiti [ulusundan] Elon’un kizi Ada, Hivi

[ulusundan] Tsivon'un kizi Ana'nin kizi Aolivama; °
Nevayot'un kizkardesi Basemat [ile evlendi].

* Ada; Esav’a Elifaz1 dogurdu.

Basemat ise Reuel’i dogurdu.

[ve ayrica] Yismael'in kizi [ve]

> Aolivama; Yeus, Yalam ve Koraht dogurdu.

Bu sayilanlar, Esav’a Kenaan Ulkesi’nde dogan ogullaridir.

® Esav eslerini, ogullarinz, kizlarmn, evinin tiim halkiny, siiriilerini, tiim hayvanlarini ve
Kenaan Ulkesi'nde edindigi tiim mallarmi aldi ve kardesi Yaakov sebebiyle bagka bir bél -

geye gitti.

36.
R Esav’in Soyu

Tora'nin sadece tarihsel bir belge olmadigini ve
anlatilan her olayin, aslinda kanuni ve ahlaki bir
amact oldugunu gézden kagirmamak ¢ok énem-
lidir. Bir¢ok dini esas, fazla ve gereksiz gibi gorii-
nen bir kelimeden, hatta harften cikartilmas,
sozdizimi veya gramatik yapiyla belirtilen imalar-
dan tiiremisti. Sonug olarak, hayati ogretileri
amaglamig olmasa, Tora'min biitiin bir Perek’i
Esav’'in soyuna ayirmasi da gerekli olmazdi.
Nitekim, Kabala'nin ana kitab1 olan Zoar'm bir
boliimii olan Idra Raba, Esav'in soyuyla ilgili bu
Perek’in mistik aciklamalarini aydinlatmaya
adanmustir.

Pasuklarin dogrudan anlamlarindan ve buraya
paralel olarak Divre Ayamim kitabinda verilen
soyagaglarindan anlagildigi kadariyla, Esav’in
soyunun Onemli bir boliimii ensest veya
gayrimesru iligkilerin tirtintidiit. Mizrahi'ye gore,
sadece bu durum bile, bu bsliimiin yazilis nedeni
olmaya yeterlidir. Fakat elbette her sey bundan
ibaret degildir. Nitekim, gesitli otoriteler tarafin-
dan ele alinan gerek kanuni gerekse ahlaki bir¢ok
ders de bu boliimden tiiremektedir. Diger yandan
Tora, Avraam'in soyundan oldugu igin Esavi
onurlandirmis da olmaktadir.

1. Edom — Bu isim — ve bu ismi tiim hayati
boyunca kullanmis olmast — Esav’'in temel karak-
teri hakkinda bizlere bilgi verir. Bu isim, Behorluk
hakkint sadece bir tabak mercimek igin sattig
zaman gosterdigi (25:30), yemek — ve bununla
simgelenen fiziksel zevk — diigkiinliigiinii; ayrica
katil karakterini yansitmaktadir. Esav’t yasami
boyunca tanmmlayan temel oOzellikleri, hirsi ve
yozlagmug degerleri olmustur (Sforno).

2. Ada - Bir fikre gore bu, Elon'un kizi Base-

mat’tir; bkz. 26:34 agk. Bagka bir fikre gére onun
kizkardesi de olabilir (Ramban).

Hivi — Bkz. 10:17 agk. Buray1 anlamak biraz zor-
dur; zira Tsivon ve Ana, daha sonralart “Hori”
olarak tanimlanmaktadirlar (p. 20, 24). Bir agik-
lamaya gére buradaki Hivi sozciigii bir ulusu
degil, tarmmsal bir yetenegi ifade etmektedir (Tal-
mud — Sabat 85a, Tosafot o.a. Hivi k.b.).
Dolayisiyla pasuk bu bakisla “Tarim uzman
Tsivon” seklinde cevrilmelidir. Bir bagka acikla-
maya gore Horiler, Hiviler'in soyundan gelirler
(Sefer Ayasar s. 27) ve dolayisiyla s6z konusu iki
kabile, temelde aynidir (Devarim 2:10, Ramban
0.a.).

Tsivon’'un kizi Ana'nin kizi — Biiyiik olasilikla
pasuk “Tsivon’un kiz torunu, Ana’min kiz” seklinde
anlagilmalidir (Ibn Ezra; p. 25, Ramban o.a.).
Zira Aolivama’nin Ana’nin kizi, Ana’nin ise

Tsivon'un “oglu” oldugu anlagilmaktadir (p. 24,
25).

Diger yandan, yukarida da belirtildigi gibi,
Hahamlarimiz ve otoriteler, bu bolimiin cesitli
yerlerinden, Esav'in ailesi icindeki carpik ilis-
kilere dair ipuglart buldugumuzu hatirlatirlar.
Agiklamalarimiz bunun her birine tek tek
girmeyecekse de, bu pasuk iyi bir érnektir. Zira
pasuk dogrudan anlamiyla — “Tsivon’'un kizi [ve]
Ananin kizr” seklinde — anlagildigi takdirde bir
gariplik s¢z konusudur. Aolivama hem Ana’nin
hem de Tsivon'un kizi olarak gosterilmektedir —
ki bu miimkiin degildir. Buradan iki olast sonug
¢tkmaktadir: Ya Tsivon, oglu Ana'nin egi, yani
geliniyle iliskiye girmistir, ya da Ana, kendi
annesiyle ensest iliskide bulunmustur; ve sonug-
ta Aolivama dogmustur. Bu nedenle, o ve tiim
soyu gayrimesrudurlar (Midras — Beresit Raba 82;
Rasi).

Bagka otoriteler ise Ana'nin bir kadin ve
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Ramban). Bkz. Lekah Tov; Ragbam b.a. Bu, p.
40’ta ad1 gegen ve yine bir kadin olan Timna ola-
bilir (bkz. Ragba; Talmud — Bava Batra 115b).

[Esav'in diger ogullarinin eglerinden soz
edilmedigi halde (Ramban)] Timna'ya 6zellikle
yer verilmektedir. Zira Timna bir prenses olmasi-
na kargin Avraam'in ailesinde odalik olmaktan
memnundu (Talmud — Sanedrin 99b; Rasi).
Avraam'in  neslinden olan biriyle evlenme
konusunda o kadar istekliydi ki, Elifaz’a soyle
demisti: “Senin esin olmaya layik degilsem bile,
bwrak bari odabgim olayim” (Rasi). Kisacast Tim-
na'ya yer verilmesinin en Onemli sebebi,
Avraam’a saygt duyup onun ailesine katilmak
isteyen cok insanin var oldugunu gostermektir.

Ramban, Timna'nin Amalek’in annesi oldugu-
nun Ozellikle belirtilmesinin  nedenlerini,
[a] Amalek’in — bir odaligin oglu olarak — diisiik
diizeyde biri oldugunun gosterilmesi; ayrica
[b] Esav'in gergek soyundan sayilmadigmin ve

onun Seir Dagr'nda bulunan diger ¢ocuklariyla
birlikte yasamadiginin vurgulanmasi olarak gos-
terir. Sadece Esav'in ailesinin dogrudan
eslerinden olan ogullar1 “Esav’in soyu” sayilmak-
tadir; odaliklarindan olanlar degil.

Amalek — Bene-Yisrael'in bag diigmani; Semot
17:16, Devarim 25:19.

Cocuklaridir — Ya da “torunlandw”. Buradaki
ifade “onun soyundan gelenler” anlamindadir.
Siradaki pasukta da ayni gekilde.

15. Kabile reisleri — Bunlar tagsiz krallard: (Tal-
mud — Sanedrin 99b; bkz. p. 40, Ramban o.a.).
Bunlar, daha sonra isimleri gecen krallardan énce
ya da egzamanli olarak yonetimde bulunmus ola-

bilirler; bkz. Semot 15:15.

16. Korah — Bkz. p. 5 ack. Bir fikre gore bu,
Divre Ayamim [ 1:36'da gecen Timna'dir
(Ragbam; Midras — Bamidbar Raba 14:10).
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" Ciinkii servetleri, birlikte yasamaya elvermeyecek kadar coktu ve yasadiklari iilkeleri,
stiriileri sebebiyle ikisini birden tastyacak kapasitede degildi. ® Bu sebeple Esav daglik Seir

bolgesine yerlesti. Esav [burada] Edom [ulusu] haline geldi.
? Edom’un atast Esav’in daglik Seir bolgesindeki soyu bunlardr:

9 Esav’in ogullarinin isimleri sunlardir:
Esav'in esi Ada'nin oglu Elifaz;
Esav’in egi Basemat'in oglu Reuel.

" Elifaz'in ogullari, Teman, Omar, Tsefo ve Gatam ve Kenaz'd1. '* Timna, Esav’in oglu
Elifaz'm odaligiydi ve Elifaz’a Amalek’i dogurdu. Bu sayilanlar Esav’'in esi Ada’nin ¢ocuk-

laridir.

Y Bunlar da Reuel’in ogullaridir: Nahat ve Zerah, Sama ve Miza. Bunlar, Esav’in esi

Basemat'in ¢ocuklaridir.

" Esav’m esi (Tsivon'un kizt Ana’nin kizt) Aolivama’nin ogullart ise sunlardi: Esav’a,

Yeus, Yalam ve Korah't dogurmustu.

1 Esav ogullarinin [orijinal kabile] reisleri sunlardur:
Esav’in Behor oglu Elifaz'in ¢cocuklari: Reis Teman, Reis Om?}r, Reis Tsefo, Reis Kenaz,
16 Reis Korah, Reis Gatam, Reis Amalek. Bunlar Elifaz'in Edom Ulkesi'ndeki reisleridir. Bu

sayilanlar Ada’nin cocuklaridir.

Hirsch, ‘kardes’ olmalarina ragmen aralarindaki
manevi ve ahlaki ugurumun daha da agildigini ve
Esav’in, Yaakov’un sadece yakininda olmaya bile
dayanamadipi aciklamasinda bulunur. Eger
topraklar her ikisini de tagtyabilseydi, kalirdi —
ciinkii Esav'in acgozliliigi her durumun istiine
cikacak derecedeydi — fakat bu durumda, burada
kalmak icin higbir neden gérmiiyordu.

6. Bagka bir bslgeye — Bu bolgenin neresi oldugu
belirtilmemistir. Esav, Kenaan'i terk etmis ve ken-
disine uygun bir yere dogru yola ¢ikmugtir (Rasi).

7. Servetleri birlikte yagsamaya elvermeyecek

kadar ¢oktu — Krs. 13:6.

8. Daglik Seir bolgesine — Tam ¢eviriyle “Seir
Dagi’'na”. Esav bu bolgeyi, ¢nceki sakinleri olan
ve Seir'in soyundan gelen Horiler'den bagariyla
almisti. Esav bu bolgeyi, Tanrisal onayla ele
gecirmigtir. Pasukta dendigi gibi: “Seir Dagi'm
Esav’a miras olarak verdim” (Devarim 2:5).

Yerlesti — Bkz. 32:4 ack. Olasilikla Esav énceleri
de Seir’de yagsamig olmasina kargin, bu noktada
Hevron bélgesini yonetimi altina alabilecekken,
Seir’e yerlegsmeyi tercih etmistir (krs. Josephus
Flavius 2:1:1). Bagka kaynaklara gore Esav ve
Yaakov arasinda bir savas gerceklesmistir (Sefer

Ayasar; Sefer Ayovelot 38:10).

Esav Edom [ulusu] haline geldi — Krs. Josephus
Flavius 2:1:1. Tam ceviriyle “Esav — o Edom’dur”.
Bu noktaya kadar, sadece Esav, sahsen “Edom” diye
cagirihiyordu. Fakat Seir’e yerlesip torunlart oldugu
zaman, tiim ulus bu isimle anilmaya baglanmigtir

Stradaki pasukta Esav'n “Edomun atasi” olarak
nitelendirilmesinin sebebi budur (Aamek Davar).

11. Teman — Bkz. Divre Ayamim I 1:53. Ayrica
bkz. p. 34. Teman, Petra yakinlarinda, Oli
Deniz'in yaklagtk 93km. giineyinde bir gehirdi.
Yemen ile de bagdagtirilabilir (bkz. p. 34 ack.).
Bkz. Yirmeyau 49:7, 49:20, Yehezkel 25:13,
Amos 1:12, Habakuk 3:3. Pasuklardan, Teman'in
Seir’in giineyinde kalan bir bolge oldugu anlagil-
maktadir; Ovadya 1:9; p. 34, Ramban o.a.
Iyov'un arkadast olan Elifaz da Teman’liyds; Iyov

2:11, bkz. p. 4 ack.

Tsefo — Divre Ayamim [ 1:36'da, isim Tsefi
olarak verilmektedir. Tsefo'nun Edom’un askeri
lideri ve olasilikla Roma’nin ilk yerlegimci-
lerinden olduguna dair bir gelenek vardir (Sefer
Ayasar, s. 163, 169, 175; Yosipon 2; Meam Loex
3:551, 3:558, 4:8, 4:24, 4:233; 49:31, Ramban
o.a.; 50:9, Rabenu Bahya o.a.). Bkz. p. 43 agk.

Gatam — Josephus’un yazilarinda Gotam olarak
gegmektedir.

Kenaz — Bkz. 15:19.

12. Timna — Hori ulusundan Seir’in kizidir; p.
22. Diger yandan Divre Ayamim I 1:36’da Timna
Elifaz’'in kizi olarak tanimlanmaktadir. Talmud
kaynakli gelenege gore Elifaz Seir'in esiyle yasak
iligkiye girmis, Timna dogmus, sonra bir de onun-
la evlenmigtir (Midras — Tanhuma, Vayesev 2;
Ragi; Midras — Bamidbar Raba 14:10). Baska bir
fikre gére Divre Ayamim'de adi gecen Timna
bagka birisidir (Divre Ayamim I 1:36, Radak o.a.;
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ya da ona baglt olarak Faya oldugunu ileri sii-
rerler (Ragbam; Ibn Ezra).

Ana — Bkz. p. 2 ack., p. 24 ack.

Katirlar — Rasi; Talmud — Pesahim 54b; Hulin 7b;
Talmud Yerugalmi — Berahot 8:5. Katir, at ve egegin
ciftlesmesinden dogar. Sahsen Ana, yasak bir
iligkinin triiniidiir. Kendisi hayvanlar arasinda
dogal olmayan bir ciftlesmeyi gerceklestirmistir.
Bu da “kétii kotiiyii dogurur” prensibiyle uyum-
ludur. Ibranice Yemim. Bazilar1 Yemim sozciigiinii
Emim (14:5) ile bagdastirirlar ve ceviriyi “devler-
le karsilasan odur” seklinde yaparlar (Targum
Onkelos; krg. Ibn Ezra; Ramban. Ayrica Sefer
Ayasar s. 97).

Vulgate, Yemim sozciigiinii “sicak su kaynaklar”

olarak gevirir; Syriac da benzer sekilde “su” ya da

“kaynak” demektedir. Ancak Yahudi kaynaklarin-
da bunlara yonelik hicbir dayanak yoktur (Ayrica
Or Yasar, Sidur Ramak, Amud Atora 11).

Septuaginta bu sozciigii ¢evirmeden birakmugtir.

25. Ana — Eger Seir’'in oglu Ana ile Tsivon'un
oglu Ana iki farkli kigiyse, burada stz edilen,
olasilikla ilkidir.

Aolivama — Esav'in esi; p. 2.

26. Disan — Tora metninde gecen isim budur.
Ancak konunun gidisatindan ve p. 21'de verilen
stralamadan anlagildig1 {izere, s6z konusu kisi
ashinda Dison’dur. Ayni yazim Divre Ayamim [
1:41’de de gozlenmektedir (bkz. Radak o.a.). Bir
fikre gore Disan 6lmiig ve Dison onun ismini
kendisine adapte etmistir (Lekah Tov).

Hemdan — Divre Ayamim I 1:41’de bu isim
Hamran olarak gegmektedir.

Yitran — Olasilikla, p. 40’ta adi gegen Yetet ile
ayni kisidir.

27. Akan — Divre Ayamim I 1:42’de bu isim
Yaakan olarak gegmektedir.

28. Uts — Bkz. 10:23, 22:21. Targum, Divre
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7 Bunlar ise Esav’'m oglu Reue.:.l’in cocuklaridir: Reis Nahat, Reis Zerah, Reis Sama,
Reis Miza. Bunlar Reuel'in Edom Ulkesi'ndeki reisleridir. Bu sayilanlar Esav’in esi Base-

mat'in cocuklaridir.

' Bunlar ise Esav’in esi Aolivama’nin ¢ocuklaridir: Reis Yeus, Reis Yalam, Reis Korah.
Bunlar Esav’'in esi [ve] Ana’nin kizt Aolivama’nin reisleridir.
¥ Esav’in ogullart bunlardir ve bunlar da reisleridir. Edom [ulusunun temel yapisi]

budur.

[71. Seir’'in Soyu]

2 Hori [ulusundan] Seir’in ¢ocuklari, tilkenin [orijinal] sakinleri sunlardir: Lotan,
Soval, Tsivon, Ana, *' Dison, Etser ve Disan. Bunlar Edom Ulkesi'nde Horiler’in Seir

ogullar1 arasindaki reisleridir.

22 Lotan'in ogullar1 Hori ve Emam’dir. Lotan’in kizkardesi ise Timna’'dir.

2 Bunlar ise Soval'm ogullaridir: Alvan, Manahat, Eval, Sefo ve Onam.

* Bunlar ise Tsivon'un ¢ocuklaridir: Aya ve Ana. Ana, ¢6lde babasi Tsivon'un esek-
lerini giiderken katirlar: [iiretmeyi] kesfeden kisidir.

% Bunlar ise Ana’nin ¢ocuklaridir: Dison ve (Ana’nin kiz1) Aolivama.

% Bunlar ise Disan’in ogullaridir: Hemdan, Esban, Yitran ve Keran.

7 Etser’in ogullar1 sunlardir: Bilan, Zaavan ve Akan.

19. Edom budur — Bu nesilde, daha sonra
Roma'ya donitigecek olan Edom’un kokleri yat-
maktadir. Ve Roma gelecekte Yisrael’in en énem-
li diigmant olacaktir (Lekah Tov).

20. Hori — Bkz. 14:6 ack., p. 2 ack. Hivi k.b.
Ancak baz1 otoritelere gore buradaki Hori
sozcligii bir ulusu degil bir asalet tinvanini ifade
etmektedir (Targum Yonatan; Yirmeyau 27:20,
Ibn Ezra o.a.). Bu durumda pasugun gevirisi “Asil
Seir'in cocuklart ... bunlardw:”, ya da “Ozgiir
Seir’in ¢ocuklart ... bunlardir:” seklinde olmalidir.

Alternatif bir ¢eviri “Seir iilkesinde Hori
hanedanmm ogullart sunlardir:” seklindedir (Ram-
ban; krs. Josephus Flavius 2:1:1). Bu durumda
Seir Esav’i simgelemektedir, bkz. 25:25 ack. Bir
actklamaya gore Seir hanedani; Ham, Kenaan,
Hivi, Hur, Seir seklindeydi. (Sefer Ayasar s. 27).

Seir’in cocuklart — Ya da “Seirliler”. Seir toprak-
larinda yasayan eski ve kalabalik bir halk (bkz.
14:16). Esav'in cocuklari onlarin yerini almgtir,
clinkii Tanr1 Seir’i onlara vermigtir. Tora, bu
olayin nasil gergeklestigini anlatmaz, ¢iinkii bu,
dogal bir olay olarak da yorumlanabilecek gizli bir
mucizedir (bkz. Devarim 2:5; Devarim 2:10,
Ramban o.a.).

Siradaki pasuklarda “Filancanin ogullan” cevirisi
yapilmasina kargin, burada ve p. 24’te “cocuklar”
gevirisi tercih edilmistir. Bunun sebebi, Reis

olduguna gore (p. 29) biiyiik ihtimalle erkek olan
Ana'nm cinsiyeti konusundaki belirsizliktir; bkz.
p. 2 ack. Tsivon'un ki Anamin ki k.b. Ayrica
bkz. Ana k.b.; p.25 agk.

Ulkenin [orijinal] sakinleri — Tanri Diinyanin
Tek Hakimi'dir ve tilkeleri kime isterse ona miras
olarak verme konusundaki yetki ve giic, O’na ait-
tit. Seirliler, Seir'in orijinal sakinleriydi; fakat
Tanr’'nim istegiyle, orasmin yeni ve asil sahibi
Esav'in soyu olmustur (Radak).

Ana — Burada Ana’dan Seir'in oglu olarak stz
edilmekte, p. 24’te ise Tsivon'un oglu oldugu
belirtilmektedir. Talmud gelenegine gore Tsivon
kendi annesiyle ensest iliskiye girmisg ve Ana dog-
mustur (Talmud — Pesahim 54a; p. 24, Rasi 0.a.).

22. Hori — Horiler'e isim veren kigi olmast
olasidir.

Timna — Bkz. p. 12 agk.

23. Alvan — Divre Ayamim I 1:40’ta, Alyan
olarak ge¢cmektedir.

Sefo — Divre Ayamim [ 1:40'ta, Sefi olarak
gecmektedir (krg. Ralbag o.a.).

24. Aya — Bkz. Divre Ayamim I 1:40. Pasukta
VeAya yazmaktadir. Rasgi, bastaki Vav harfini
baglac olarak kabul ederken, bazi otoriteler bunu
ismin bir parcast olarak goriitler ve ismin Veaya
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Zaten bu bakis agisinin, tiim bu krallart Moge’nin
Slimiinden 6nceki déneme yerlegtiren kronolo-
jiyle uyum saglamasi fazlasiyla zordur; zira Bilam
Misir’dan Cikig'in 40. yilinda élmiistiir (Bamid-
bar 31:8).

Bagkentinin — Targum Yonatan. Tam ceviriyle
“sehrinin”. Bagka kaynaklara gore sz konusu
sehir, dogum yeridir (Midras — Semot Raba 37;
Ragi; krs. Ramban). Bu goriige gore bu bolim
boyunca bagkent olarak cevrilen sehirlerin higbiri

Edom’da degildir.

Dinava — Bir ¢nceki agiklamadaki ilk fikre gore
burast Edom’da, neresi oldugu belli olmayan bir
sehirdir. Tkinci fikre gore ise burast Afrika’dadir
(Sefer Ayasar s. 169). Baz1t kaynaklar burayr Kar-
taca ya da ona yakin bir sehir olarak tanimlarlar
(Yosipon 2). Bu dénemde [hala Cambe olarak
bilinen] Kartaca, Tsidon'lu [Sayda'li] kolonistler
tarafindan yonetilmekteydi (Meam Loez 3:666’da
68 no'lu not). MO 814 yilinda Finikeliler tarafin-
dan iggal edilmis ve adi Kartaca'ya cevrilmistir.

33. Botsra — Bir fikre gore burast Edom’da bir
sehirdi (Ramban); krs. Yesaya 34:6, 63:1.
Burasmin Seir'de, Olii Deniz'in 37km. kadar
giineyindeki Buseyra oldugu diigiiniilebilir (krs.
Midras — Bamidbar Raba 14:19; Ptolemy,
Cografya 5:17). Bagkalarina gore burast Yirmeyau
48:24’te soz edilen bir Moav sehridir (Rasi; krs.
Midras — Beresit Raba 83). Sz konusu sehir,
Kineret [Tiberya] Goéli’'niin 93km. kadar
dogusunda, Gilad topraklarinin icindedir ve daha
sonralart Bostra ya da Busra — Eski Sam olarak

bilinmistir (krs. Makabiler I 5:26). Ayrica bkz.
Yirmeyau 49:13, 49:22, Amos 1:12, Miha 2:12.
Targum (Divre Ayamim I 1:44, o.c.) buray1 Beva-
tra olarak tanimlamaktadir. Sehrin Moav'da m1
yoksa Edom’da mu1 yer aldig1, pasuktaki “sehir”
sozeiigiiniin “dogum yeri” mi yoksa “bagkent” mi
olduguna dair fikir ayriligma baghdir.

Yovav — 2288-2298 yillar1 arasinda 10 yil hiitkiim

stirmistiir (Sefer Ayasar s. 168). Bkz. 10:29;
Yeosua 11:4.
34. Temaniler — Teman, Botsra ile ilis-

kilendirilmistir (Amos 1:12). Dolayisiyla Esav’'in
bir bagkentidir (Ovadya 1:9; Rabenu Bahya;
Midras — Bamidbar Raba 14:10). Burast Petra’nin
2-3km. kadar dogusunda, Olii Deniz'in yaklasik
93km. giineyindedir. Bagka kaynaklar bunu
Yemen'deki Moha ile bagdastirirlar; Yemen'in
Ibranice kargihginm Teman olmasmin kokeni de
budur (Meam Loez 3:209). Targum’un cevirisi
sadece “giiney” seklindedir.

Husam - 2298-2318 wyillar1 arasinda 20 yil
hiikiim stirmiis (Sefer Ayasar s. 166, 167),
Yaakov'un oglu Dan ile yaklagik olarak ayni
zamanda Slmigtiir.

35. Yenilgiye ugratan — Bu savag Misir Cikisi'n-
dan 6nce gerceklesmistir (Sefer Ayasar s. 174).
Midyan Moav’a saldirdigi zaman, Edom krali
Moav'in yardimina kosmus ve Midyant yen-
migtir. Buradan, Moav ve Midyan'in diisman
oldugunu ogreniyoruz; fakat bu iki ulus Bilam
zamaninda, Bene-Yisrael’e duyduklari korku
sebebiyle bir antlasma yapmislardir (Rasi; Sifri;
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* Digan'in ogullar1 gunlardir: Uts ve Aran.
* Hori reisleri sunlardir: Reis Lotan, Reis Soval, Reis Tsivon, Reis Ana, *° Reis Dison,
Reis Etser, Reis Disan. Bunlar Seir Ulkesi'nde Horiler’in reislerine gore kabileleridir.

[72. Edom Krallar]

31 Bene-Yisrael iizerinde herhangi bir kral hiikim siirmeden énce Edom Ulkesi'nde

hiikiim stiren krallar sunlardur:

32 Beor’un oglu Bela Edom’da krallik etti; bagkentinin adi Dinava'yd.

3 Bela 6ldii; yerine, Zerah'm oglu, Botsra’li Yovav kral oldu.

*Yovav 6ldii; yerine Temaniler’in tilkesinden Hugam kral oldu.

% Husam o6ldii; yerine, Midyan't Moav ¢ayirinda yenilgiye ugratan, Bedad oglu Adad

kral oldu; bagkentinin adi Avit'ti.

Ayamim I 1:42’deki ¢gevirisinde bunu Armanyus
seklinde gevirmistir; bkz. Divre Ayamim I 1:17,
Targum o.¢.; 10:23 agk.

29. Tora, Esav’'in g¢ocuklari tarafindan tahttan
indirilen Hori reislerini listeleyerek, Tanri'nin,
Yitshak'i, oglu Esav’a biiyiik ve giiglii krallarin
sectigi topraklari miras olarak vermek suretiyle
onurlandirdigini géstermektedir.

30. Kabileler — Bkz. p. 40 agk.
31. Edom Krallar1.

Herhangi bir kral hiikiim siirmeden 6nce —
Basit anlamiyla bu, listelenen krallarm, Bene-Yis-
rael’de herhangi bir kral [ilk kral Saul] baga
ge¢meden ¢ok once hiitkmettikleri anlamina
gelmektedir. Ancak bircok klasik agiklama, bu
pasukta Bene-Yisrael'in basina gecen ilk kral
olarak ima edilen kiginin, kral statiistiinde kabul
edilen Moge Rabenu oldugunu soylemektedir
(krg. Devarim 33:5; Ragbam; Ibn Ezra; Ralbag).
Diger yandan Mose ile es zamanli ydnetim
gostermis  Edom  krallarina  rastlamaktayiz
(Bamidbar 20:14). Dolayistyla Mose'nin, Bene-
Yisrael’e “krallik kavram1” ile ilgili emir (Devarim
17:15) verilene kadar kral statiisiinde olmadigini
kabul etmemiz gerekir. Anlagilan bir bagka nokta
da, burada isimleri gegen reislerin (Alufim),
Bene-Yisrael Misir'dan ¢iktiktan hemen sonra
Edom’da yonetimde olduklaridir (krs. Semot
15:15), ancak krallar onlarla egzamanli yonetim
gdstermis olabilitler (Semot 15:14, Mehilta o.a.;
ancak bkz. p. 40, Ramban o.a.). Elbette; eger
Alufim sozciigii “reisler” degil de, “kabileler” (bkz.
p. 40 agk.) olarak gevrilirse, bu kronolojik sorun-
lar ortadan kalkacaktir.

Edom krallarinin ilk Yisrael kralindan 550 yil
once hiikmetmeye basladigina dair bir gelenek
vardir (32:16, Rabenu Bahya o.a. Rabenu
Hananel'den yaptig1 alinti). Ilk Yisrael krali Saul

2882 MO 879) yilinda tahta cikugmna gore,
Edom kralligi bunun 550 yil éncesinde, yani 2332
(MO 1429) yilinda baglamustir. Bu, Yaakov'un en
son 6len oglu Levi'nin 6liim yilidir. Dolayisiyla
gelenegin temelinde, Yaakov'un ogullar1 hayatta
oldugu siirece, Esav’'in kralliginin baglamamis
olmast yatiyor olabilir.

Diger yandan bununla gelisen baska bir gelenege
gore, Bela'nin (p. 32) kralligi 2258 yilinda, yani
Yaakov’'un Misir’a gelisinden 20 yil sonra

baglamistir (bkz. p. 32 agk.).

Rasi, Rivka'ya verilen ve “iki kardesin higbir
zaman ayni anda giiclii olmayacaklar1” anlamina
gelen “Giig stirekli olarak bir hiikiimdarliktan dige-
rine gececek” (25:23) onbilgisinin gerceklegme-
sine 6rnek olarak bu pasugu vermektedir. Boyle-
likle, Esav’'m krallart oldugu zaman, Yisrael'in
olmamugtir; Yisrael yiikseldigi zaman da, Esav
alcalmig  ve Yisrael tarafindan yenilgiye
ugratilmigti. Diger yandan, son iki bin yilda
cesitli fiziksel ve simgesel kiliklarda Esav’in soyu
ya da kiiltiirii egemen olmus, sonucunda Yahudi-
ler topraklarindan siiriilmiig ve eski ihtigamlarini
kaybetmislerdir. Ancak gelecekte — giiniimiizde
ve carcabuk olsun — durum degisecektir. Bunu
peygamber garanti etmistir: “Kurtaricilar, Esav
Dagimi [burann sakinlerini ve simgelediklerini]
yarglamak [ve cezalandirmak] icin Tsiyon Dagina
ctkacak; ve Krallik Tanr'nin olacak” (Ovadya
1:21).

32. Beor’un oglu Bela — Bir gelenege gore (bkz.
d.a.) kralligt 2258 yilinda, Yaakov'un Misir’a
gelisinden 20 yil sonra baglamistir (Sefer Ayasar s.
167). 2288 yilina kadar 30 yil boyunca hiikiim
stirmiistiir (Sefer Ayasar s. 167). Bagka kaynaklar,
Beor oglu Bela'y1 Beor oglu Bilam ile bagdastirir-
lar (Bamidbar 22:5; Divre Ayamim I 1:43, Tar-
gum o.¢.). Ancak Ibn Ezra buradaki agiklamasin-
da agik bir sekilde “Bilam degildir” demektedir.

—@—



246_289 Vayislah_SON_246_289 Vayislah_SON.qxd 25.01.2

17:08 Page 286

286 Vayiglah

TIT A

36

Tean e N v apTemn momw vAnn Tomn
TRON RN RY NN As 7T NREANR PRY vpnn s
Town A0 P Gva Al es Moy 0 Yya v
Mavgn iAwx o wp iy owl I Ponn

Wy "DPR NAY APRTn  veen A N2 TIORTNA 4@
mPY MPR Y MIPR 0Nnwa  0fnpn?  DONDwR?

IR MR MR IR ARLIAR IR’ DD PR 4

ardindan ortaya ¢ikan liderler, “filanca bolgenin
bagkani” olarak bilindiler. Bu yeni prosediir,
Divre Ayamim [ 1:51'den bellidir: “Ve Adad
[=Adar] 6ldii; Edom reisleri [sunlar] oldu: Timna
reisi, Alva reisi, Yetet reisi” (Rasi).

Kabileler — Ibranice Aluf. Yukarida “reis” sek-
linde cevrilmis olan bu sdzciigiin bu pasuktaki
anlami biraz farklidir. Buradaki anlam daha ¢ok
“reisin_hiikiim siirdiigii yer/grup” seklindedir (krs.
Rasi; Ibn Ezra). Bir goriige gore bunlar krallar
déneminin ardindan hiikiim siiren reislerdir
(Ramban; Ralbag; Radak; krs. Divre Ayamim I
1:5; Targum o.a.). Ancak bu fikrin yukaridaki
kronolojiye uyum saglamast pek miimkiin goriin-
memektedir. Zira buna gore su anda sozi edilen
reisler Tora’nin verilisinden sonra yagamig
olmalidir (bkz. p. 31 ack.). Bu ikinci goriise gore
burada sozii edilen Alufim, kabile degil, kisidirler.
Ancak bunlarm krallar donemi boyunca varligini
stirdiiriip Mose’'nin zamanina yetismis kabileler
olmalart da miimkiindiir (krs. Ragbam).

Timna — Olasilikla Elifaz'in bir ogludur; krs.
Divre Ayamim I 1:36 (bkz. Lekah Tov; Sehel Tow;
p. 12, Ragbam o.a.). Elifaz’m odaliginin adi da
Timna'ydi (p. 12, 22) ve burada sozii edilen
Timna da bir kadin olabilir (Ragba; Talmud —
Bava Batra 115b; krs. Midras — Bamidbar Raba
14:10; Ibn Ezra). Bagka otoriteler bunun Yeus'un
bir oglu oldugu fikrindedir (p. 14; Sefer Ayasar s.
97).

Alva — Olasilikla Alvan ile ayn1 kisidir (p. 23).
Baskalar1 bunlarin  Timna'nin  ogullart ve
dolaystyla Amalek kabileleri oldugunu belirtirler
(p. 12; Ibn Ezra). Bagka bir fikre gore Alva

Yeus'un bir ogludur (Sefer Ayasar).

Yetet — Olasilikla Yitran ile ayni kisidir (p. 26).
Bagka bir fikre gore Yetet Yeug'un bir ogludur
(Sefer Ayasar).

41. Aolivama — Bu Esav'in eginin adidir (p. 2, 5,
14). Onun adin1 almis bir kabilenin varligi — ¢zel-
likle de kabile reisleri stz konusu olunca 6zel
onem kazandigina (p. 18) bakildiginda — olasidir.
Bir aciklamaya gore bu Aolivama bir kadin reisti
(Ragba; Talmud — Bava Batra 115b). Bagka bir
fikre gore bu, ayni isimde bir erkektir (Ibn Ezra).
Bagka bir fikre gore ise burada, Aolivama’nin
oglu Yalam'm bir oglundan stz edilmektedir (p.

14; Sefer Ayasar).

Ela — Olasilikla Yalam’in bir ogludur (Sefer
Ayasar). Bazilart bu kabile ile Elat sehrini bag-
dagtirirlar (Semuel 1 17:2; krs. Devarim 2:8;
Melahim II 14:22, 16:6).

Pinon - Yalam'in bir oglu (Sefer Ayasar).
Tsalmona yakinlarindaki Punon ile bagdastirilir

(Bamidbar 33:42; Sehel Tow).

—@—
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36:36-41

% Adad 6ldii; yerine Masreka’li Samla kral oldu.

37 Samla 6ldii; yerine Rehovot Anaar’li Saul kral oldu.

% Saul 6ldii; yerine Ahbor'un oglu Baal Hanan kral oldu.

% Ahbor’un oglu Baal Hanan 6ldii; yerine Adar kral oldu. Bagkentinin adi Pau, esinin
ad1 ise Meetavel’'di; Me-Zaav'in kiz1 Matred’in kiziydu.

% Ailelerine ve [kisilerin adlariyla] isimlendirilmis yerlerine gore, Esav’in kabilelerinin

isimleri sunlardir: Timna kabilesi, Alva kabilesi, Yetet kabilesi,
# Aolivama kabilesi, Ela kabilesi, Pinon kabilesi,

Bamidbar 22:4, Rasi o.a.; Midras — Bamidbar
Raba 20:5). Bu kaynaklar, Bela’nin Bilam ile ayn1
kisi olduguna dair fikirle gelisir niteliktedir (bkz.
p. 32 ack.).

Bedad oglu Adad — 2318-2353 yillar1 arasinda
35 yil hiikiim stirmiis ve Levi'nin oglu Keat ile
ayni1 yil 6lmiistiir (Sefer Ayasar s. 173). Adad eski
bir Suriye firtina tanrisina verilen addir;
dolayisiyla yaygin olarak kullanilan bir isimdi.
Bkz. Melahim I 11:14, 15:18. (p. 31, krs. Ibn Ezra

0.a.).

36. Masreka — Bazilart bunu 10:18'de sozii gecen
Tsemari ile bagdagtirirlar (Sehel Tov).

Samla — 2353-2371 yillar1 arasinda 18 yil hiikiim
stirmiistiir (Sefer Ayasar s. 182, 188).

37. Rehovot Anaar — Ya da “Nehir kiyisindaki
Rehovot”. Targum, sozii gegen sehirlerin bagkent
degil de krallarin dogum vyerleri olduklar fikrini
takip ederek, bunu “Firat [nehri] iizerindeki
Rehovot” olarak gevirmektedir. Buray1 Rehovot Ir
ile bagdastirmak miimkiindiir (bkz. 10:11). Bagka
kaynaklar bunu “Nehrin Caddeleri” olarak ¢evirir-
ler (Divre Ayamim [ 1:48, Targum o.¢.). Bagka bir
fikre gore burast Bilam'in sehri olan Petora’dir
(Bamidbar 22:5, Devarim 23:5; Sefer Ayasar s.
188). Bu boliimdeki sehirlerin Edom bolgesinde
yer aldiklarini savunan fikre gore, buradaki
“nehir”, olasilikla, Edom’un kuzey smirmi
belirleyen Zered Irmagi’dir.

Saul — Ilk Yisrael kral ile aym isme sahiptir.
2371-2411 yillart arasinda 40 yil hiikiim stir-
mistir (Sefer Ayasar s. 188).

38. Baal Hanan — 2411-2449 yillar1 arasinda 38
yil hiikiim stirmiigtiir (Sefer Ayasar s. 188, 196).
Buna gore, 2448 yilinda gerceklesen Misir Cikigt
strasinda halen kraldi. Ancak Sefer Ayasar’dan (s.
203) anlagildig1 kadariyla Misir Cikigi'ndan 6nce
Slmiistiir. Dolayisiyla bazi kaynaklar ilk veriyi
diizeltip onun 2411-2446 yillar1 arasinda 35 yil
hiikiim  stirdiigiint  belirtirler (Seder Adorot
2444’teki dipnot; bkz. p. 39 agk.). Baal Hanan

ismi, “Baal merhametlidir” anlamina geliyor ola-

bilir (bu, Hanibal ile ayn1 anlamdadir, krs. Sehel
Tov). Bagka otoriteler ise Hananin bu kisinin
sehri oldugunu belirtirler ve ismin “Hanan'm
Sahibi” anlamina geldigini ifade ederler (Ram-

ban; Tur).

39. Adar — Divre Ayamim I 1:50’de bu isim
Adad olarak ge¢mektedir. Aram bolgesindendir
ve 2446-2493/4 yillar1 arasinda 48 yil hiikiim siir-
miigtii. Mose’nin Sliimiinden 5 yil sonra yenil-
giye ugratilmig ve oldirilmistiir (Sefer Ayasar s.
203, 228). Tora o heniiz hayatta iken yazilip
tamamlandig icin, Tora’da onun 6liimiinden s6z
edilmemektedir; ancak Divre Ayamim I 1:50’de
buna yer verilmektedir (Divre Ayamim, Malbim
o0.a.). Bene-Yisrael'in, topraklarindan gecmesine
izin vermeyen kraldir (Bamidbar 20:14).

Pau — Divre Ayamim I 1:50’de bu isim Pai olarak
ge¢mektedir (Radak o.a.).

Me Zaav — Tam anlamiyla “Alan Su”. Tora
genelde “anneannelerin” isimlerini vermez.
Dolayistyla pasuk Meetavel'in hem Matred hem
de Me Zaav'in kiz1 olabilecegi yoniindedir (krs. p.
2). Bu bakimdan Me Zaav, Meetavel’in dedesi
olabilir. Alternatif olarak Matred ile Me Zaav
onun anne ve babast olabilir (Ibn Ezra). Bagka
kaynaklar Me Zaav’in, Matred’in takma ismi
oldugunu belirtirler. Bunun sebebi olarak da
onun altin1 su gibi saf hale getirme ustaliginda
oldugunu soylerler (Lekah Tov; Rabenu Bahya;
krs. Targum Yonatan). Bir fikre gore de altin1 su
gibi eritip arittigr icin bu ismi almigtir (Targum
Onkelos; Saadya Gaon). Rasi'ye gore ise bu lakap
“Mau Zaav — Altin nedir ki?” ifadesinden gelir ve
bu kiginin ¢ok zengin oldugunu, altinin bile onun
icin pek bir gey ifade etmedigini belirtir.

40. Ailelerine ... gore — Krg. 10:5, 10:31. Alter-
natif olarak “Alilelerine, bolgelerine ve isimlerine
gore” (Artscroll Chumash — Stone Edition). Bu
ceviriyle pasuk, reislerin isimlendirilme yonte-
mindeki degisikligi vurgulamaktadir. Onceki
krallar grubu (p. 15 v.d.) kendi isimlerini kul-
laniyorlardi. Adar'in [=Adad’in; bkz. 6.p. ack.]

olimiiniin ve Edom monarsisinin sona erisinin

—@—
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36:42-43

# Kenaz kabilesi, Teman kabilesi, Mivtsar kabilesi, ¥ Magdiel kabilesi, Iram kabilesi.
Bunlar, soylarina ait topraklardaki yerlegim yerlerine gére Edom’un kabileleridir. Esav
[bu bsliimde anlatildig sekilde] Edom’un atasidir.

42. Kenaz — Elifaz’'in bir oglu (p. 11, 15; Sehel
Tow). Bagka bir fikre gére Yalam'in bir oglu (Sefer
Ayasar). Bkz. 15:19.

Teman — Elifaz'm bir oglu (p. 11, 15; Sehel Tov).
Bagka bir fikre gére Korah'm bir oglu (p. 14; Sefer
Ayasar).

Mivtsar — Bkz. Teilim 118:11 (krs. Sehel Tov).
Korah'in bir oglu (Sefer Ayasar).

43. Magdiel — Bazi kaynaklara gére Roma'yi
kuran kabiledir (Pirke DeRabi Eliezer 38; Rasi;
krs. Midras — Beresit Raba 83). Bir fikre gore
Magdiel Korah'in bir ogludur (Sefer Ayasar). Eli-
faz'n oglu Tsefo'nun (p. 11) Roma'yr kurup bu
bolgeye yerlestigine dair gelenekler de mevcuttur
(Yosipon 2; Bate Midragim 1:160’ta Yelamedenu
72). Italyanlar tizerinde 2316 yilinda kral olmug-
tur. Bu, Yaakov'un Misir’a gelisinin 78 yil son-
rasina denk gelmektedir (Sefer Ayasar s. 172,
175).

1ram — Korah'm bir ogludur (Sefer Ayasar s. 97).
lleride Masiah’a 6zel hediyeler verecegine dair bir
gelenek mevcuttur (Midras — Beresit Raba 83).

43. Esav, Edom’un atasidir — Tam ¢eviriyle “O
Esav'dir; Edom'un babasi”. Edom ismi, Esav'in
giinahkar karakterini vurgular (p. 1 ack.). “O
Esav’dir — basgtan sona kadar kotii kalmig ve hig

Tesuva yapmamistir” (Talmud — Megila 11a).
& Kimin hatir1 i¢in?

Midras, peraga hakkindaki agiklamalarini su ben-
zetmeyle tamamlar:

Bugday, saman ve aniz aralarinda konuguyorlar-
mig. Bugday “Tarla benim hatirim igin stiriildii”
demig. Saman, “Tarla asil benim igin siiriildi”
demis. Aniz da “Hayir; tarla asil benim igin
strtildi” demis.

Sonra bugday eklemis: “Zamani gelince

goriirsiiniiz”.

Hasat zamani geldiginde gift¢i anizi yakmug,
samanlar1 etrafa yaymis ve bugdaylari guvallarda
toplamis. Bu cuvallart herkes 6piip bagina koy-
mus.

Benzer sekilde, Yisrael ve diger uluslar arasinda
bir tartigma sdz konusudur. Her biri “Diinya bizim
icin yaratildi” demektedir. Yisrael de “Masiah
donemi elbet gelecek” der. Ve o zaman peygam-
ber Yesayau'nun Bene-Yisrael'e ilettigi su sozler
gerceklesecektir: “Onlan havaya savuracaksm ve
riizgar onlan tasryacak, futina onlart daguieacak. Ve
sen, Tann ile sevinecek, ‘Yisrael'in Kutsali' ile
dviineceksin” (Yesayau 41:16).



